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LEGGE 1 Gennalo 1967, n. 1.
Ellancio dl previsione per I'Esercizle Flnanziarlo 1967.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
Preso atto dell’approvazione dell’Assemblea Nazionale;

PROMULGA
la seguente Legge: C
Art. 1

Bilancio di previsione

11 Governo & autorizzato ad accertare -ed a riscuotere le enlirate,
secondo le leggi in vigore, per I'esercizio finanziario 1° Gennaio —
3] Dicembre 1967 ed a pagare le spese, per l'esercizio medesimo in
ionformité dello stato di previsione ordinario annesso alla presente

egge.

Art. 2
Variazioni

Ai sensi dell’art. 16 del Decreto Legislativo 29 Dicembre 1961,
n. 9 & conferita al Governo la facolta di apportare con proprio De-
creto, variazioni di Bilancio, limitatamente al lrasferimento di som-
me da un Capitolo all’altro nell'ambito dello stesso Titolo.

- Art. 3

La presente Legge entra in vigore dal 1° Gennaio 1967, e sara
pubblicata sul Bollettino Ufficiale.

La presente Legge sara inserita nella Raccolta Ufficiale dell
Leggi e dei Decreti della Repubblica Somala.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osser-
vare comte Legge dello Stato.

Mogadiscio, 1i 1° Gennaio 1967.

. ADEM ABDULLA OSMAN
1l Primo Ministro
ABDIRIZAK HAGI HUSSEN

Il Ministro delle Finanze
ALI OMAR SCEGO



LAW No. 1 of 1 January 1967.
Budget for the financial year 1967.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC
Taking note of the approval of the National Assembly; .

HEREBY PROMULGATES

the following law:
Article 1

Ordinary Budget

The Government is authorised to dssess and collect, according
o existing laws, all revenue for the financial year, from 'the first of
January to {he thirty first of December, 1967, and to incur exependi-
ture, in accordance with the attached estimated ordinary budget.

Article 2
Virements

In accordance with Article 16 of the Legislative Decree No. 2
of the 29th of Decembre, 1961 the power to make virements by de-
cree, between Sub-heads within thc same head, is hereby conferred
on the Government.

Article 3
Entry to Force

This law shall enter into force on the 1st of J anuary, 1967.

The present law shall be included in the Official Compilation
of Law and Decrees of the Somali Republic and published in the
Official Bulletin. :

All persons shall be required to observe it and cause others to
observe it as a law of the State.

Mogadissio, 1° January 1967.

ADEM AEDULLA OSMAN
The Prime Minister
ABDIRIZAK HAGI HUSSEN

The Minister of the Finance
ALI OMAR SCEGO




RELAZIONE AL BILANCIO 1967
DI S. E. IL MINISTRO DELLE FINANZE
ALL’ASSEMBLEA NAZIONALE

Signor Presidente,

Onorevoli Colleghi,

ho l'onore di presentare oggi all’Assemiblea Nazionale il bilancio
preventivo per I'esercizio finanziario 1967.

1. PREMESSA T O TG L

Come @& stato rilevato nel dicembre dello scorso anno, nella re-
lazione al bilancio per I'esercizio in corso, ’economia del Paese &
entrata in una fase molto delicata. Fra i problemi di maggior rilievo
citiamo: i maggiori impegni di spesa relativi a progetti ed Organiz-
zazioni Internazionali, progetti che inevitabilmente non possono di-
ventare immediatamente operanti e produttivi; I'insufficiente grado
di sviluppo e di stabilitd del settore privato; la necessitd di poten-
ziare i servizi sociali e le infrastrutture. Nel corso del presente
esercizio la situazione economica ha continuato ad essere molto tesa.
Le entrate pubbliche non hanno raggiunto il livello previsto e si sono
rese necessarie tutta una serie di misure straordinarie per conlenere
le spese. Parallelamente, a causa della difficoltd di reperire dei
fondi per far fronte alle spese locali, alcuni dei progetti finanziati
mediante aiuti esterni hanno dovuto subire un arresto o un rallen-
{amento, mentre altri hanno dovuto essere mantenuti in vita sol-
fanto con 'apporto di ulteriori-finanziamenti esteri.

2. POLITICA DI SVILUPPO

Dall’analisi di questi ed altri fattori & risyltata chiara 'urgenza
di riesaminare gli obbiettivi del Piano attualmente in corso di rea-
lizzazione e determinare gli interventi che richiedono la massima
prioritd. I1 Governo ha pertanto deciso di preparare un modesto
«Piano di emergenza», con il quale si prefigge quattro obiettivi:

(a) raggiungimento dell’autosufficienza nel settore alimentare;

(b) potenziamento del settore zootecnico, con l'ulteriore scopo
di incrementare 1’esportazione;

(c) riduzione dei costi di produzione delle banane a livelli
competitivi sul mercato internazionale;

(d) adozione di altre misure atte a colmare il decifit delle spese
ordinarie di bilancio.
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L'esame del Piano e delle sue realizzazioni ¢ stafo da poco por-
tato a compimento e sulla base dei dati emersi & stato formulato il
ntovo Piano a breve scadenza, inteso non sollanto a consolidare i
risultati positivi finora raggiunti, ma anche a porre pit solide basi
per le iniziative future. A tale scopo sono stati creati dei gruppi di
iavoro incaricati di studiare le situazione dei vari settori infersssati,
e ciod: agricoltura, bananicoltura, pesca e zootecnia, industria, mi-
niere, risorse finanziarie interne ed esterne, partecipazione della po-
polazione, programmazione delle forze del lavoro e riforme ammi-
nistrative. Questi studi debbono servire alla preparazione di un
Piano integrato e realistico della portata di due-tre anni, giacche
almeno per il momento una programmazione di maggiore estensione
temporale non porterebbe aleun concreto beneficio. Nel frattempo,
naturalmente, tutta Uattenzione resta rivolta alla elaborazione di
misure pratiche per stimolare U'economia ¢ incrementare la pro-
duzione.

Nel corso di quest'anno sono entrati in funzione due enti auto-
somi della massima importanza per due settori della nostra econo-
mia: 'Ente Sviluppo Agricolo e PEnte Sviluppo Zooteenico. Alfian-
cato da questi due Enti, il Ministero dell’Agricoltura e Zootecnia
sta elaborando varie misure e programmi diretti principalmente al
potenziamento ed al miglioramento qualitativo della produzione
agricola e zootecniva. Si provvedera a riorganizzare, in tutlo il
paese, i servizi di divulgazione agricola, in modo da assicurare
maggior forza di penetrazione alla loro opera di assistenza iecnica
a favore dei coltivatori agricoli. In collaborazione con la FAO e le
Nazioni Unite, verra realizzato un progetto per 'ammasso e la ven-
dita dei cereali: lo scopo & di provvedere all'insilamento del sorgo
e del granturco nei centri dove operano i grossisli e migliorare i si-
stemi di vendita, favorendo la stabilizzazione dei prezzi e I'attivita
delle cooperative di vendila. I benefici che si prevedono da yuesto
importante progetto, il cui costo dovrebbe elevarsi a Sh. So. 14 mi-
lioni, sono i seguenti:

(a) aumento e stabilizzazione del prezzo pagato ai produttori;

(b) incremento quantitativo e qualitativo della produzione;

(¢) normalizzazione della domanda e dell'offerta; ,

(d) afflusso regolato di tali derrate sul mercato e stabilizzazion
dei prezzi di vendita;

{e) autosufficienza del fabbisogno nazionale dei cereali;
(f) produzione di eccedenza per I'esportazione.

11 progetto prevede anche la fornitura agli agricoltori, e parti-
colarmente alle cooperative agricole (mediante un sistema di cre-
diti) di semi di cotone selezionati, concimi chimici ed impianti di
pompaggio; verranno inoltre concessi, tramite ’Ente Sviluppo Agri-
colo, crediti a medio termine per la messa a coltura di 3600 ettari di
terreno in sei differenti regioni. Verranno allresi potenziati i servizi
~ veterinari, istituendo, con la collaborazione delle Nazioni Unite e
della FAO, un Centro di Addestramento Veterinario, con personale
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qualificato. Verra ampliato 1'Istituto Sierovaccinogeno di Merca, che
dovra fornire agli allevatori’ di bestiame sufficienti quantitalivi di
vaccini e sieri di qualitd garantita. Verranno migliorate e riorga-
nizzate le Aziende Zootecniche Sperimentalj esistenti, che dovranuo
fornire agli allevatori pollame, ovini e bovini selezionati. Fra le altre
attivita in cui il Ministero dell’Agricoltura e Zootecnia ed i due Enti
sopra citati si impegneranno, in collaborazione con le Nazioni Unite
e la FAOQ, citiamo: il miglioramento dei sistemi di concia; la creazio-
ne di pascoli recintati a Chisimaio e Balad; l'individuazione delle
zone infestate dalla mosca {se-tse nella regione compresa ira i due
fiumi, onde provvedere a sterminare questo flagello; - il potenzia-
mento dei servizi fitopatologici e di selezione delle sementi; la crea-
zione di centri di addestramento per i coltivatori agricoli; Pattua-
zione di un progetto per la conservazione del suolo e delle risorse
idriche nelle Regioni del Nord, e particolarmente nei distreiti di
Hargheisa, Borama e Ghebileh; ed infine un progetto che verra rea-
lizzato in collaborazione con la Somaltex, per lincremento della
coltura del cotone, onde poter fornire la materia prima necessaria
al futuro stamilimento tessile. Allo scopo di reperire, a titolo di con-
tributi, gli ingenti mezzi finanziari occorrenti allo sviluppo agricolo
e zootecnico del nostro Paese, & in fase avanzata di esame da parte
della Comunitd Economica Europea un piano di diversificazione
agricola che prevede una spesa di Sh. So. 19 milioni per il setfore
agricolo e di Sh. So. 30 milioni per quello zootecnico.

La voce pitt importante delle nostre esportazioni & rappresen-
tata dalle banane che, insieme al bestiame ed ai prodotti animali,
costituiscono il 90% delle nostre esportazioni annue. Ma le possi-
bilita di questa coltura non sono state fino ad oggi sfruttate al mas-
simo giacché, a motivo della forte incidenza sul prezzo di vendiia
del costo d'imballaggio e di trasporto ai punti d’imbarco, la banana
somala non puo sostenere la concorrenza sui mercatj internazionali.
Al momento questo prodotto gode di una protezione di mercato in
Italia; ma si tratta di raggiungere quanto prima, in questo settore,
una posizione pienamente concorrenziale. Il Governo ha gid preso
varie misure in questo senso: & del giugno scorso la decisione di
istituire un ente autonomo per la produzione e la vendita delle ba-
nane, in modo da assicurare la concorrenzialita del prodotlto all’este-
ro. E’ stato altresi deciso di introdurre un sistema di licenze di
esportazione. In attesa che il nuovo ente entrj in funzione, I’altivita
del settore bananiero & posta sotto il controllo di uno speciale Co-
mitato Ministeriale,

Per quanto riguarda il settore industriale, si notano considere-
voli progressi, concretamente rappresentali dal sorgere di nuove
iniziative o dal potenziamento di quelle esistenti. I lavori di amplia-
mento dello zuccherificio della SNAI, iniziati nel maggio 1964, sono
stati portati a termine nell’aprile 1966, con una spesa di Sh. So. 43
milioni circa. La produzione di zucchero & cosi passata dalle 12 alle
40 tonnellate all’anno. Lo stabilimento di carne in scatola, in corso
di costruzione a Chisimaio con I'assistenza tecnica e finanziaria del-
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’'USSR, con una spesa valutata intorno ai 36 milioni di scellini,
dovrebbe essere ultimata verso la meta del 1967. La sua capacita di
lavorazicne sara di circa 60.000 capi di bestiame all’anno e fornira
vari prodotti per I'esportazione. E’ anche in via di realizzazione lo
stabilimento per la lavorazione del pesce a Las Khoreh — egual-
mente affidato all’assistenza sovietica — che si prevede sara ulfi-
mato nell’ultimo trimestre del 1967, con una spesa di circa Sh. So.
35,6 milioni. E’ poi stato dato I'avvio ad un nuovo ed importante
progetto — la costruzione di uno stabilimento tessile — che sara
realizzato con la partecipazione del Governo Somalo e di capitale
privato tedesco e somalo. L’investimento complessivo & previsto in
Sh. So. 20 milioni come capitale fisso e Sh. So. 7,7 milioni corite
capitale d’esercizio, con le seguenti quote di partecipazione: Gover-
no Tedesco, Sh. So. 16,1 milioni (sotto forma di prestito), capitale
privato tedesco per Sh. So. 2,5 milioni, confributo di Sh. So. 2 mi-
lioni del Governo Somalo; la rimanenza verra coperla da fonti pri-
vate somale. Sempre in canipo tessile assistiamo al sorgere di una
nuova iniziativa, che sara interamente finanziata da capitale privato,
per la produzione di sacchi di fibra ricavata dai tronchi delie piante
di banana: il costo di questo progetto si aggirerebbe sugli Sh. So. 13
milioni, di cui Sh. So. 8,7 milioni saranno concessi a litolo di pre-
stito, dalla Repubblica Federale Tedesca, Sh. So. 0,5 milioni, egual-
mente a titolo di prestito, dal Credito Somalo, 1nentre il capitale re-
siduo, pari a Sh. So. 3,8 milioni, sara fornito da fonli private tede-
sche e somale. I1 Governo ha anche allo studio la creazione di una
vasta zona industriale, il cui costo & previsto in Sh. So. 7 milioni,
destinata principalmente alle piccole industrie ed alle industrie arti-
gianali. Passando al settore petrolifero, notiamo il rapido acuiisi
dell'interesse dimostrato da compagnie estere, tre delle quali hanno
recentemente ottenttto nuove concessioni petrolifere. Analogo inte-
ressa & stato dimostrato da varie societa straniere per il settore della
pesca: varie importanti societd hanno fatto domanda per ottenere
concessioni di pesca lungo la costa somala e la questione e allual-
mente allo studio. Nel fraitempo, il Governo provvede ad ajutare
pescatori somali fornendo loro imbarcazioni da pesca a basso costo,
attrezzature da pesca e assistenza tecnica. Desidero infine citare
I'intenso lavoro di ricerche idriche e minerarie. Dai rilievi geolisici
e indagini sul terrcn: si traggono confortanti indicazioni della pre-
scnza di depositi di minerali di ferro; & pero ancora troppo presto
per poter disporre di dati precisi.

Tutte le iniziative di sviluppo, sia nel setlore agricolo che in
auello zcotecnico o bananiero o industriale, poslulano la esistenza
@i una buona rete di comunicazioni, ancora molto scarsa in Somalia.
La vastita del territorio & in vivo contrasto con le risorse finanziarie
del Governo: si & quindi reso necessario uno studio d’insieme per
stabilire quali siano i mezzi pill economici per il trasporto di merci
e di passeggeri da un punto all’altro del Paese, per poter poi passare
ad elaborare progetti concreti di potenziamento di queslo settore.
Le indagini, iniziate nel settembre 1965, sono stale recenlemente
condctte a buon fine.
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Nel frattempo, con I'aiuto di Paesi amici e delle Organizzazioni
Internazionali, sono stati portati a compimento vari progetli, mentre
altri sono ancora in corso di realizzazione ¢ sono per iniziare. Il
primo progetto portato a compimento con un contributo della Co-
munitd Econocmica Europea ¢ stato quello della strada Algoi-Scia-
lambct, che ha permesso dj stabilire un collegamento fra la zona
agriccla intorno a Scialambot-Genale-Goluen e la capitale. Con ia
realizzazione di questa strada si & notato un nolevole intensificarsi
di traffico ed & stato calcolato che il costo dei trasporti e sceso da
Sh. So. 25 per tonn./km. a Sh. So. 0,15 per {onn./km. Nella primna
partc di quest’annc é stata anche ultimata la costruzione della stra-
da Gelib-Chisimaio, finanziata principalmente con un-credito con-
cesso dalla Repubblica Federale Tedesca. Questa strada collega lc
aziende agricole e le piantagioni della riva destra del Giuba col
primo porto per navi d’altec mare di cui la Somalia dispone a Chisi-
maio, e si prevede che contribuira a ridurre I'incidenza del costo di
trasporto sul prezzo delle banane, destinate all'esportazicne.. Sono
anche di quest’anno i lavori di rmghcna della strada Mogadiscic-
Afgoi, effettuati mediante un contributo concesso dall’ltaiia. Per
alcune strade in progetto, compresi gli allacciamenti Berbera-Har- *
crhelsa, sono in corso o sono stati gla conclu51 gli studl relativi alla
convenienza econcmico-tecnica ed i lavori potranno in‘ziare nel 1967
se adeguati accordj finanziari in propositc potranno essere portati
a buon fine nel prossimo futuro. E’ gia prevista per il 1967 la costru-
zione di due nuove strade, da Afgoi a Baidoa e da Scialambot a Ge-
nale e Goluen, per le quali sono stati conclusi gli accordi finanziari
necessari e sono in corso le relative gare d’appalto. I lavori di co-
struzione della strada Afgoi-Baidoa saranno finanziati medianie un
prestite di Sh. So. 44 milioni concesso dall’'l.D.A. ed un contribuio
di Sh. So. 17 milioni della Comunita Economica Europea; la secon-
da mediante un contributo di Sh. So. 11,2 milioni della stessa Co-
munitd Economica Europea.

Intorno a Baidoa (Dinsor, Uegit, Huddur) si estende una zona
agricela, caratterizzata dall’aridocoltura, dove in un’annata favore-
vole si ha una resa di circa 60.000 tonnellate di sorgo in eccedenza -
e I'allacciamento stradale Afgoi-Baidoa facilitera il trasporto di tale
prodotto, incoraggiando la messa a coltura di altri terreni e ridu-
cendo il costo del trasporto. Analcgamente, ’allacciamento Scialam-
bot-Genale-Goluen facilitera il trasporto delle banane al porto di
Merca, e successivamente a quello di Mogadiscio.

Un aspetto importante dell’opera di potenziamento delle comu-
nicazioni stradali é rappresentato dall’istituzione di un Dipartimen-
to Strade, cui verra affidato il compito di curare i lavori di miglio-
ria e manutenzione stradale. Un vasto programma di potenziamento
del settore & stato iniziato nel 1965, con la partecipazione finanzia-
ria del Governo Somalo, di Sh. So. 5 milioni, un contributo di Sh.
So. 15,3 milioni del Fondo Speciale delle N.U. ed un contributo di Sh.
So. 19,5 milioni della Comunitd Economica Europea. Il progetto di
manutenzione stradale che fa parte di questc programma prevede
l'organizzazione e il funzionamento di un Dipartimentc Strade negli
angi 1965-70, con una spesa dell'ordine di Sr. So, 18 milioni, nonché.
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la costruzione degli edifici in cui avra sede detto Dipartimenlo, e
I'acquisto di attrezzature per la manutezione stradale, per un am-
montare di circa Sh. So. 17,5 milioni. A ci6 vanno aggiunii gli
stanziamenti di bilancio per la manutenzione stradale durante il
periodo predetto.

Nel settore delle telecomunicazioni va ricordato aliresi che &
in fase di definizione il progetto totalmente finanziato dalla Comu-
nita Economica Europea per un ammontare di Sh. So. 21,3 milioni.

Contemporaneamente procedono i lavori di ampliamento e mio-
dernizzazicne dei porti di Mogadiscio, Chisimaio e Berbera, finan-
ziati con contributi o prestiti dell'U.A.LD., dell'l.D.A. e del Go-
verno Sovietico.

Per quanto riguarda la situazione degli aeroporli, si prevede
che saranno ultimati fra breve i lavori di ampliamento dell’aeroporto
di Mogadiscio, che consisteno in una nuova stazione aeroporiuale ed
altre installazioni accessorie, per un ammontare di Sh. So. 10 milio-
ni circa, interamente coperto da un contributo concesso dal Governo
Italiano; per la costruzione degli aeroporti regionali si prevede di
ottenere la necessaria assistenza finanziaria estera.

Il Governo, riconoscendo I'importanza di migliorare e polen-
ziare vari settori di natura sociale, quali la pubblica istruzione, la
sanita pubblica, le reti idriche, 'edilizia, la formazione tecnica ed i
servizi postali, ha preso varie misure in proposito. Non & necesario
che io mi attardi ad illustrare le varie attivita di questi settori, ma
debbo francamente sottolineare che la mancanza di risorse inevita-
bilmente ne ostacola e rallenta il progresso. Anche in questi campi
abbiamo ricevuto generosa assistenza dall’eslero sotto varie forme
-— servizi di esperti, concessione di borse di studio, fornitura ¢i at-
trezzature e maleriali.

3. CONTRIBUTI E PRESTITI ESTERI

Colgo a questo punto l'occasione per esprimmere la mia gratitu-
dine ai Paesi amici ed alle Organizzazioni Internazionali per la loro
preziosa collaborazione all'opera di sviluppo del nostro Paese. E
giusto riconoscere che senza il loro aiuto tulti i nostri sforzi avreb-
bero avuto una portata ben pitt limitata. Mi limiterd a citare alcune
cifre indicative della consistenza degli aiuti ricevuti. I finanziamenti
complessivamente concessi alla Somalia in questi wltimi sei anni
salgono a Sh. So. 2.307,5 milioni, di cui ben Sh. So. 1.320,6 milioni
—- cifra di molto superiore alle entrate dello Stato nello stesso arco
di tempo — sono costituiti da contribuli. L'Ilalia ha cospicuamente
e costantemente contribuito al nostro bilancio ed alle nostre inizia-
tive di sviluppo: i finanziamenti italiani, per la massima parte a
titolo di contributo, si elevano a ben Sh. So. 644,7 milioni. Dall’Unic-
ne Sovietica abbiamo ricevuto Sh. So. 420 milioni, per lo pinu sotto
forma di prestiti; dagli U.S.A. Sh. So. 335 milioni, per la massima
parte costituita da contributi; dalla Comunitad Economica Europea
Sh. So. 192 mijljoni, interamente 3 tifolo di contributi; dalla Repub-
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blica Federale Tedesca Sh. So. 152 milioni, costituiti, pressoché a
parita, da prestiti e c.ntributi. L’Organizzazione delle Nazioni Unile
ha collaborato alla realizzazione di vari programmi, con una spess
di circa Sh. So. 155 milioni, per la massima parte sotto forma di
contributi. Larghe di ajuti sono state anche la Repubblica Popolare
Cinese e la R.A.U.; né dobbiamo dimenticare |'assistenza oifertaci
da vari altri Paesi amici.

Infine, in fatto di aiuti esterni, va ricordato che il Governo del-
I’Arabia Saudita ha recentemente deciso la concessione di un pre-
stito di Sh. So. 35,5 milioni a condizioni molto generose.

4, POLITICA MONETARIA E CREDITIZIA

Come vi & noto, in questi ultimi anni la nostra bilancia dei pa-
gamenti ha sempre presentato una situazione passiva, dovuta al
fatto che le importazioni superano di gran lunga le esportazioni.
Madiante gli ajuti esteri questi deficit hanno potulo essere note-
volmente ridotti, ma per portare la bilancia dei pagamenti in posi-
zione di pareggio & stato necessario concludere una serie di accordi
di stand-by con il Fondo Monetario Internazionale. I1 primo accordo
risale ai 1964: la somma allora concessa di $ 4,7 milioni venne inie-
ramente utilizzata nell’ottobre di quello stesso anno. Un secondo
stand-by dell’ordine di $ 5,6 milioni nel 1965 venne egualmente uti-
lizzato entro l'ottobre di quell’anno. Quest’anno lo stand-by e di
$ 2,8 milioni.

Ma sono lieto di annunciare che, a seguito della politica credi-
tizia e monetaria da noi adottata, il deficit della bilancia dei paga-
menti ha iniziato a scendere fin dal 1964 e quest’anno la nostra bi-
lancia dei pagamenti raggiungera quasi 1'equilibrio.

Sara superfluo rilevare che, in relazione alla necessita di far
fronte ai nostri debiti ed agli impegni assunti col Fonde Monetario,
il nostro commercio estero riveste un’importanza delerminante nel-
Peconomia del Paese. Dobbiamo incrementare la nostra produzione
agricola ed industriale e stimolare 1’esportazione dei nostiri prodotti
in modo da giungere ad una posizione favorevole della nostra bi-
lancia commerciale. Il progresso economico del Paese dipendera in
gran partz dai risullati positivi che sapremo realizzare in questo
campo.

La situazione monetaria e credmzxa all'interno del Paese ¢ tut-
tavia soddisfacente.

La circolazione monetaria, che nel gennaio 1965 era iniziata
con una punta di Sh. Sc. 102,8 rmhom e scesa a Sh. So. 94,6 milioni
al termine dell’anno stesso. Una tendenza all’anmento si & verificala
nel corso di quest’anno: infatti la circolazione alla fine dello scorso
mese di ottobre era di Sh. So. 107 milioni.

Si & anche notato un aumento dei credili a breve termine, con-
cessi dagli istituti bancari :alla fine di settembre, il totale dei pre-
stiti — esclusi quelli a medio e lungo termine — era di Sr..So. 165
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milioni, contro Sh. So. 153 milioni nello stesso mese del 1965. Que-
ste cifre indicano un modesto ma sicuro miglioramento del rilmo
delle attivita industriali e commerciali del Paese.

Anche i depositi di conto corrente e a risparmio presso gli isti-
tuti bancari risultano superiori a quelli del 1965, in cui si ebbe una
punta di Sh. So. 110 milioni, scesa a Sh. So. 107 milioni al termine
dell’anno stesso. In quest’anno la media mensile dei primi nove
mesi & stata di Sh. So. 117 milioni, con un calo a Sh. So. 113 milioni
nel settembre scorso. L’aumento dei depositi rispetto agli anni pre-
cedenti non pud, tuttavia, considerarsi soddisfacente. Le banche deb-
bono riflettere su questo problema e studiare misure atte a stimolaie
il risparmio ed il ricorso ai servizi bancari. Colgo qui 'occasione per
rivolgere un appello anche a tutti i cittadini perché acquistino il
senso del risparmio e depositino i loro risparmi presso le banche.
Cid portera benefici non solo al risparmiatore singolo in caso di bi-
sogno, ma altresi allo sviluppo economico del Paese, che deve al-
frontare problemi di enorme portata e deve imporsi una disciplina
di austerita e di sacrificio.

5. IL BILANCIO

Prima di passare ad esaminare i vari stati di previsione, vorrei
brevemente illustrare alcune modifiche che sono state introdotte
nella formulazione del Bilancio. Attualmentle le spese sono classifi-
cate in tre calegorie — Personale, Servizi e Spese Siraordinarie. Si
& ritenuto opportuno migliorare tale classificazione suddividendo le
spese in sei categorie: Personale, Beni e Servizi, Lavori di coslru-
zione, Contributi, Servizi del debito pubblico e Spese in conio ca-
pitale. In tal modo le spese vengono dislinte in modo razionale e
standardizzato cosi che il loro vontrollo sara piu rigoroso, mentre
pilt agevolmente potranno elaborarsi tutli i prospetti statislici neces-
sari all’analisi delle spese.

Con l'allargarsi della sfera di attivita dello Siato, infatti si
rende necessario esercitare un pit rigido controllo sulla pubblica
spesa, non soltanto dal punto di vista puramente finanziario ma
anche in relazione alle realizzazioni concrete ed ai costi. La prepa-
razione di un «bilancio di efficienza» & un lavoro lungo, che va ai-
frontato per gradi. Come primo passo, & importante stabilire delle
previsioni a livello dei Dipartimenti ¢ dei diversi servizi, seguendo
un sistema di classificazione uniforme: quest’ultimo, come abbiamo
gia detto, viene ora per la prima volta adottato nel bilancio in esame.

6. LE ENTRATE

Per quanto riguarda l'esercizio 1967, le entrate ordinarie seno
previste in Sh. So. 240,59 ed i contributi esteri in Sh. So. 24 milioni.
Nella previsione di un miglioramento del nosiro commercio estero,
si avra un conseguente beneficio delle entrate, Pertanto il gettilo dei
dazi sulle importazioni & stato calcolato in Sr, So. 77 milioni, e sulle



esportazioni in Sh. So. 13,5 milioni: la cifra complessiva, seppute
inferiore alle previsioni per l'esercizio corrente, & superiore di Sh.
So. 8 milioni alle entrate effettive dell’esercizio 1965. Il gettito del-
I'imposta sullo zucchero & aumentato col potenziamento dello zuc-
cherificio della SNAI e con la intensificazione della lotta anticon-
trabbando, ed & stato valutato intorno a.Sh. So. 32 milioni. Si pre-
vede anche un aumento delle entrate del monopolio fiscale, dell'ot-
dine di Sh. So. 4 milioni rispetto ai 26 milioni ottenuti nel presente
esercizio. Anche il gettito della imposta sul bollo dovrebbe aumen-
tare a Sh. So. 10,5 milioni, per effeite della maggiore razionalita
della legge sul bollo recentemente approvata. Infine, il gettito del-
I'imposta sul reddito & previsto in Sh. So. 16 milioni; 'aumento &
dovuto all’abrogazione dell’esenzione concessa agli edifici di nuova
costruzione — i cui effetti dovrebbero cominciare a farsi sentire nel
1967 — nonché al potenziamento dell'istituto della riscossione e di
altri congegni, introdotti nel Testo Unico delle Imposte Dirette, di
imminente pubblicazione.

Per gli altri capitoli di entrata non vi sono altri rilievi signifi-
cativi da fare. Debbo solo aggiungere che, alla luce della espe-
rienza fatta negli esercizi 1965 e 1966, in cui le enirate previste non
si sono verificate, occorrera seguire attentamente 'andamento delle
riscossioni, allo scopo di adottare le oppertune misure correttive,
come & stato latto tempestivamente nel corso del corrente esercizio
finanziario.

7. LE SPESE

Ovviamente le spese costituiscono una funzione delle enlrate.
Pertanto, la previsione di spesa del bilancio in esame corrisponde a
quella di entrata, e cioe Sh. So. 264,59 milioni, con un aumenlo-di
Sh. So. 7,8 rispetto all’esercizio corrente. Gli stati di previsione di
spesa presentati dai vari Ministeri sono stati accuratamente vagliati
e limitati, per quanto possibile, all’essenziale. In effetti, in alcuni
casi non & stato possibile, nemmeno per alcuni servizi di vitale im-
portanza per lo sviluppo del Paese, accordare stanziamenti superiori
al minimo strettamente indispensabile per il loro funzionamento.

Le spese per il personale rappresentano ollre il 549 del bilan-
cio 1967, contro il 50,5% del bilancio, 1966. Tuttavia, a parte lo stan-
ziamento di Sh.So. 2 milioni, in previsione della necessita di colmare
alcuni vuoti negli organici e I’assegnaziorne alla voce «Personale» di
una cifra di quasi pari entita, sottratta alla voce «Servizi», la mag-
giore previsione di spesa — che da Sh. So. 128,38 milioni & passata
2 Sh. So. 142,86 milioni, & giustificata dalla revisione degli stipendi
decisa nel corrente esercizio. Gli Onorevoli Colleghi ricorderanno
che nella relazione al bilancio 1966 il mio predecessore citava uno
stanziamento di Sh. So. 9 milioni per la corresponsione della prima
quota di aumento degli stipendi. L’aumento finora comncesso sara
probabiimente dell’ordine di S1. So. 16 milioni. Poiche le spese per
il perscnale incidono in modo tanto notevole sul nostro bilancio, si
d resa necessaria un’ulteriore revisione degli organici, delle catego-
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rie ¢ dei collocamento del personale; revisione alfidata alla Commis-
sione per I'Inquadramento del Personale Civile dello Stalo islituita
con Decreto Presidenziale del 5 settembre 1966. I.a Commissione ha
gia iniziato il proprio lavoro ma, data la vastita e complessita del
medesimo, esso non potra essere portato a termine in breve tempo.
Frattanto, in seguito all’esame delle previsioni relative ail’esercizio
1967, si & rivelato necessario riesaminare l'entitd degli emolumenti
del personale onde studiare la possibilitd di una loro modifica alla
luce della difficile posizione finanziaria del Governo e della situa-
zione economica del Paese in genere. Questo compito @ stato affidato
ad una speciale Commissione, le cui raccomandazioni hanno portato
alla decisione di ridurre o abolire un carto numero di indennita. Il
provvedinmento in questione si applica anche al personale militare.
Le economie cosi effettuate si elevano ad oltre Sh. So. 11,4 milioni
e di cio & stato tenuto conto nel bilancio in esame. La revisione degli
stipendi che doveva realizzarsi nel prossimo esercizio finanziario do-
vra essere rinviata. Dopo un accurato e meditato esame della silua-
zione, il Governo si & visto suo malgrado costrelto a prendere la de-
cisione, di operare una riduzione sugli stipendi nell’ultimo trimestre
del 1966 e di adottare un ulteriore riduzione degli emolumenti sl
personale nel prossimo esercizio. Ncnostante la riluttanza con cui
ha adottato queste misure, il Governo & convinto che non esiste altra
soluzione possibile, a meno di sottrarsi alle proprie responsabilila di
fronte al Paese. Le difficolta in ordine alla sicurezza del Paese ed il
problema dei rifugiati politici hanno impegnato notevolmente jl no-
stro bilancio. Inoltre, dobbiamo essere preparati a ridurre, fino alia
totale eliminazione, i contributi al bilancio ordinario che c¢i vengono
ancora concessi da Paesi amici. Siamo loro profondamente grati per
P'aiuto che hanno dato al nostro bilancio, ma ritengo che il nostro
prestigio nazionale esiga che alle spese ordinarie del bilancio si
faccia frente con le risorse interne del Paese. Noi abbiamo percio il
dovere di renderci autosufficienti al pitt prestu possibile, con ogni
possibile sforzo, e senza riguardo per i nostri sacrifici. II Governo
confida che le sue decisioni saranno esaminate dal Paese, e parlico-
larmente dai dipendenti civili e militari dello Siato, con senso di re-
sponsabilitd e di lealta, tenuto conto delle attuali contingenti diffi-
colta politiche e finanziarie.

La previsione di spesa per le altre cinque calegorie cui ho ac-
cennato sopra & di Sh. So. 121,73 coniro Sr. Sc. 121,91 milioni del--
I'esercizio correnfe. Tenuto conto che le spese per il personale addet-
to alla manutezione sono state trasferite nelle spese per il personale,
si ha cosi una riduzione di Sh. So. 2 milioni. Tale riduzione deriva
da un buon numero di variazioni nei diversi capitoli. Risparmierd
agli Onorevoli Colleghi l'enumerazioni di tutte queste variazioni,
intendendo invece solfermarmi sulle voci pit importanti. Come gia
nell’esercizio scorso, anche nel bilancio 1967 si sono stanziati Sh.
Sc. 6 milioni onde far fronte ai pagamenti arretrati; ma per quanto
riguarda i nostri impegnri relativi ai prestiti esteri, abbiamo fatto
assegnamento sulla concessione di dilazioni di pagamento da parte
dei Governi interessati. Inoltre, secondo i termini dell’accordo con-



cluso con la Comunitd Economica Europea, a partire dal 1° iuglio
1967 il Governo Somalo dovrebbe assumere inieramente la gestione
dell’Ospedale di Mogadiscio. Tale spesa ammonta, per un solo seme-
stre, a circa Sh. So. 7 milioni. Al momento, & al di fuori delle nostre
possibilita poter reperire annualmente 1a necessaria cifra di Sh, So.
14 milioni. Pertanto, confidando che la Comunita Economica Europea
yorra venirci incontro e continuare ad assumersi quest'onere fino
alla data di scadenza della Convenzione di Yaoundé (31 maggio
1969), il bilancio prevede soltanto le spese per il personale locale.
Nel prossimo esercizio non sara, fortunatamente, necessario un fon-
do di soccorso per carestia — che nel 1966 era dell’ordine di Sh. So.
5 milioni; & perd previsto uno stanziamento di Sh. So: 3 milioni per
il Programma di Solidarieta N azionale lanciato recentemente.

Nel bilancio in esame compare anche -uno stanziamento di Sh.
So. 2 milioni per poter sottoscrivere le azioni della Somaltex, in
corso di realizzazione con collaborazione somalo-tedesca. Si iratta
di un investimento importante, in quanto il nuovo stabilimento tes-
sile portera grandi benefici di varia natura alla nostra economia, fa-
vorendo la diversificazione agricola, creando nuovi posti di lavero
e permettendo di realizzare un’economia di valuta estera. Si nota un
aumento di Sh. So. 2 milioni per I'acquislo di tabacco; questa per¢
una spesa molto redditizia, che viene controbilanciata dal maggior
gettito del monopolio fiscale. Gli stanziamenti a favore dell’Ente
Sviluppo Zootecnico e dell’Ente Sviluppo Agricolo — che ammorn-
tavano rispettivamente a Sh. So. 1,3 milioni e Sh. So. 300.000 nel-
esercizio corrente — sono di Sh. So. 500.000 e Sh. So. 1 milione.
Oltre a cid, 'Ente Sviluppo Zootecnico potra contare su un’entrata
di Sh. So. 1 milione quale provento della vendita di prodotti medi-
cinali ad uso zootecnico. Ambedue gli Enti debbono disporre di fondi
adeguati per il successo delle loro attivita istituzionali.

8. CONCLUSIONI

Sono cosi giunto al termine della mia esposizione, che non avra
forse dato motivo di grande compiacimento, ma non deve nemmeno
suscitare reazioni eccessivamente pessimistiche. La Somalia indi-
pendente ha appena sei anni di vita, eppure molto & stato fatto in un
periodo cosi breve. Con I'integrazione dell’ordinamento amminislra-
tivo, il potenziamento dei servizi scolastici e formativi, la creazione
di infrastrutture e servizi sociali di base, I'adozione di moderne
tecniche di produzione il cui uso viene incoraggiato e diffuso tramite
i Centri di Ricerca e le Aziende Sperimentali, le iniziative che ven-
gono prese in campo produttivo ed altri interventi di varia natura,
si stanno ponendo le basi per dare al Paese una struttura moderna
ed economicamente sana. Ci & di grande incoraggiamento I'assistere
in tutto il Paese al risveglio delle coscienze e ad una comune volon-
ta di progresso. Queste energie vanno guidate ed orientate verso il
sicuro raggiungimento degli obiettivi desiderati. Non bisogna infatti
dimenticare che lo sviluppo dipende, in ultima analisi, dall’attiva
partecipazione di tutti i cittadini. L'opera del Governo & limitata
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dalla scarsitd di risorse, finanziarie ed altre; ma molto pud essere
fatty a livello dei programmi di sviluppo comunitario e dej program-
mi che comportano la partecipazione direlta della popolaziorie. E
compito di tutti promuovere le iniziative in questo campo ed io ri-
volgo un caloroso invito agli Onorevoli Membri di questa augusia
Assemblea, rappresentanti del popolo eletti dal popolo, perche si
uniscano al Governo nel perseguimento di questo obiettivo.
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BUDGET ESTIMATES 1967 i,
STATEMENT BY H. E. ALl OMER/SCEGO" }
THE MINISTER OF FINANCE s

ADDRESSED TO THE NATIONAL ASSEMBLY

Mr. President,
Honourable Colleagues,

I rise to present to the National Assembly the Budget Estimates
for the financial year 1967.

1. INTRODUCTION

In his speech on the current year’s budget last December, my
predecessor stated that Somalia’s economy had reached a very de-
licate stage and mentioned the problems besetting it. Increasing
commilments in respect of development projects financed from aid
from friendly countries and international organizations which inevi-
tably take time to fruilion and to make financial returns, the absence
of a well developed and stable private sector, and the need 1o de-
velop social services and create an infrastructure were among the
more important of these. The economy has continued to be under
strain during the year now coming to a close. Revenue has thus not
come up to expectation, necessitating a series of ad hoc measures to
contain expenditure, Similarly, owing to the ditficulty of finding
funds for local costs, a few of the foreign-aided projects have had
to be postponend or slowed down, while a few others have barely
averted closure by securing further aid.

2. DEVELOPMENT POLICY

On consideration of these and other factors, it became clear
that a re-appraisal of the current plan in regard to ils contents and
fixation of priorities was urgently called for. Government have ac-
cordingly decided to prepare a modest emergency short-term plan
to achieve four objectives of immediate importance, namely:

(a) attainment of self-sufficiency in food production;

(b) irnprovefnent of livestock industry with a view to stimula-
ting the expansion of the export of livestock and its pro-
ducts; .

(c) bringing the cost of production of banana to a compelitive
level in the international market; and

(d) other measures required to cover the basic gap in the ordi-
nary Budget. ’
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A mid term appraisal of the current plan has also just been
made and, drawing on this experience, the new short tirm plan
would help not only to consolidate the gains made so far but also
lay more solid foundation for .future plans. Working groups have
been set up and are making studies of the various sectors involved:
Agriculture, Banana, Livestock and Fisheries, Industry and Mining,
Internal Resources, External Resources, People’s Participation,
Manpower Planning and Administrative Reforms. It is hoped that
these studies will help the preparation of an integrated and altain-
able plan covering a period of two to three years. It is not at all
nrofitable to look beyond that at present. Meanwhile, of course,
there can be no relaxation of effort towards taking practical mea-
sures to stimulate the economy and expand production.

During the year, the Agricultural Development Agency and the
Livestock Development Agency, two autonomous institutions set up
for two vital sector of the country’s econumy, started functiong and,
in co-operation and coordination with these Agencies, the Ministry
of Agriculture and Animal Husbandry is engaged on launching va-
rious measures and programmes aimed main%y at increasing and
improving agricultural and livestock production. Exlension services
areto be reorganized in the whole country to become more effective
in extending technical advice on improved techniques to the far-
mers. A grain storage, marketing and price stabilization project is
to be operated in co-operation with the F.A.O. and the U.N. with a
view to providing adequate storage facilities, mainly for sorghum
and maize, at centres of wholesale trade and to establish improved
marketing systems including price stabilization and cooperative
marketing. This is a major project estimated to cost about Sh. So.
14 million and the expected benefits from it are:

(a) greater and more stable cash returns to the farmers;
(b) increased production of improved quality grain;
(c) smoothening out cycles of surplus and deficiency;

(d) freedom from food shortage and maintenance of a stable
price level for consumers;

(e) self-sufficiency in grain; and
(f) development of a surplus for export.

It is also proposed to supply to farmers, and particularly far-
mers’ cooperatives, on credit terms, improved cotton seeds, chemical
fertilizers and water pumps and to advance medium term loans to
them for clearing and developing 3,600 hectares for cultivation in
six different regions through the Agricultural Development Agercy.
A Veterinary Training Schools is to be started in cooperation with
the United Nations and the F. A. O. to provide veterinary services
with qualified veterinary assistants. The Serum and Vaccine Insti-
tute at Merca is to be expanded to provide stockowners with ade-
quate quantities of reliable vaccines and serums. The various Li-
vestock Experimental Farms are to be improved and reorganized 1o
provide stock raisers with selected breeds of cattle, poultry and
sheep. Among other activities of the Ministry of Agriculture and
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Animal Husbandry and the two Agencies are the operation of a pro-
ject for the development of hides, skins and leather in cooperation
with the United Nations and the F. A. O.; establishment of holding
grounds for livestock in Kisimayu and Balad; survey and mapping
for tse-tse fly.in the interriver areas for preparation of an efficient
scheme for complete eradication of the fly menace; expansion of
seed treatment and agricultural pest control services; starting of
more farmers’ training schools; carrying out a soil and water con-
servation scheme in the Northern Regions of the country, especially
in the districts of Hargeisa, Borama and Gebileh; and development,
in cooperation with Somaltex, of cotton growing in the country for
supply of cotton fibre to the textile factory. In order to secure, in
the form of grants, the large funds required to promote agricultural
and livestock development, an agreement is being reached with the
European Economic Community for an agricultural diversification
scheme to be implemented at a cost of Sh. So. 19 million in the agri-
cultural field and Sh.So. 30 million in the animal husbandry sector.

Banana is the most important export crop of the country and,
along with livestock and its bv-products, constitutes 909% of the
country’s exports. Its production potentialities have not, however,
been fully utilized because, as a result of high cost of packing and
internal and sea transport, Somali banana cannot compete in the
world markets. It is at present having a protected market in Italy;
but this protection is temporary and it is obvious that the couniry
should become fully competitive in this field as soon as possible.
Government have been taking various measures in this direction
and last June it was decided to establish an autonomous public bodv
to regulate and promote the production and marketing of Somail
bananas with a view to ensuring their competitiveness in the world
market. It was also decided to introduce a system of export licences
for banana. A special Ministerial Committee is supervising the
banana trade until the autonomous body starts functioning.

In the industrial sector notable progress is being made in the
setting up or expansion of wvarious units. The expansion of the
Sugar Factory (SNAI), which started in May 1964, was completed
in April. 1966 at a cost of about Sh. So. 43 million. With this expan-
sion, the annual sugar production has increased from 12 to 40 thou-
sand tons. The meat processing plant at Kisimayu, which is being
built with the assistance of the U.S.S.R. and financed by U.S.S.R.
credits, at an estimated cost of about Sh. So. 36 million, is likely {o
be completed about the middle of 1967. It will process annually
about 60.000 heads of cattle and manufacture various products for
export. The fish processing plant at Las Khoreh, which is also
being built with U.S.S.R. assistance and credits, is expected to be
cempleted in the third quarter of 1967 at an estimated cost of about
Sh. So. 36.6 million. An important next project is the textile factory
to be established at Balad as a join venture of the Somali Govern-
ment, German private investors and private Somali investors. It re-
quires a total investment to about Sh. So. 20 million for fixed capilal
and Sh. So. 7,7 for working capital. The German Government will



— 99 .

provide a loan to the extent of Sh. So. 16,1 million; the German pri-
vate investors to the extent of Sh. So. 2,5 million; the Somali Go-
vernment to the extent of Sh. So. 2,5 million; and the Somali private
investors the balance. A similar joint venture, but entirely in the
private sector, is projected to produce fibre bags from the banana
tree trunks. The project is eslimated to cost Sh. So. 13 million
and proposed to be financed by a loan of Sh. So. 8,7 million from the
German Federal Republic, a Credito Somalo loan of Sh. So. 0,5 mil-
lion and with Somali and German private investors participating
with a capital of Sh. So. 3,8 million. Government are also conside-
ring the setting up of a large industrial estate at an estimated cost
of Sh. So. 7 million for the benefit of the small scale and handicraft
industries. Interest in the petroleum field has been growing fast.
Three companies have been granted an extension of their conces-
sions in the country. Similar interest has been shown by foreign
investors in our fisheries resources and several major companies
have submitted applications for concessions in various areas in the
coast of the Republic. While the whole question is under review,
the Government is helping fishermen by providing cheap boats,
fishing gear and expert advice. Lastly, T may mention that the mi-
neral and ground water survey has been carrying out intensive work
on iron ore deposits and geophysical surveys have indicated some
promising sites. All this encouraging, although it is too early to
expect definite results.

Whether it is agriculture, livestock, banana or industry, deve-
lopment postulates the provision of adequate transport facililies in
which the country is woefully poor. The area to be covered is sO
vast and the Government's own resources so tenuous that an overall
survey to determine the most economical means of iransport for
ovods and passengers in the different parts of the country was a
prerequisite for any scheme of balanced growth in this sector. An
overall transport survey was accordingly commenced in September
1965 and has been completed recently.

Meanwhile, a number of projects have been completed or are
currently in progress or near start with the assistance of the friendly
countries and infernational organizations. The first to be completed
with a grant from the European Economic Community was the
Afgoi-Shalambod road to provide a modern paved road link bet-
ween the agricultural areas around Shalambod, Genale, Gol Wein
and Mogadiscio. The volume of traffic has considerably increased
after ihis road was completed and it is estimated that the cost of
tranport has dropped from Sh. So. 0,25 per ton/km to Sh. Se. 0,15
per ton/km. Another road from Gelib to Kisimayu, undertaken lar-
gely with German loan assistance, was completed early this year.
This road connects the farms and plantations along the right branch
of the Juba river to Somalia’s first deep water port at Kisimayu and
will have a favourable impact on the transport costs of banana. The
Mogadiscio-Afgoi road has also been improved this year with the
help of a grant from Italy. Feasibility studies in respect of some
other roads, including the Berbera-Hargeisa and Burao-Berbera



— B3

roads, are in hand or have been completed and work can start in
1967 if suitable financial agreements can be finalized early. Two
new roads, Afgoi-Baidoa and Shalambod-Genale-Gol Wein, in res-
pect of which financial agreements have been concluded and arran-
gements for tenders are already in train, will start in 1967. The
first of these is to be financed by a loan of about Sh. So. 44 million
from the I.D.A. and a grant of Sh. So. 17 million from the European
Economic Community, and the second by a grant from the E.E.C.

Around Baidoa (Dinsor, Wegit, Huddur) is an agricultural
area of drylarming, where in a good year about 60,000 tons of sur-
plus sorghum is available and the Afgoi-Baidoa road will facilitate
the transport of surplus grain, encourage the extension of agri-
cultural activity and reduce transport costs. Similarly, the Shalam-
bod-Genale-Gol Wein road will facilitate the transport of banana to
the port of Merca and later to Mogadiscio as well.

An important activity in the highway development field is the
organization of a highway department responsible for the improve-
ment and maintenance of roads. A large highway development pro-
gramme was initiated in 1965 to be financed jointly by the Govern-
ment of Somalia to the extent of Sh. So. 5 million, the U. N. Special
Fund wilh a contribution equal to Sh. So. 15,3 million and the E.E.C.
also with a contribution amounting to Sh .So. 19,5. The maintenance
project of the programme comprises organization and operation of
the Department’s office building at a cost of abuot Sh. So. 1,8 mil-
lion and purchase of road maintenance equipment costing ‘about
Sh. So. 17,6 million. To these amounts will be added the budget
allocations for road maintenance during the same period.

As regards telecommunications, a project to be entirely finan-
ced by the European Economic Community, at a cost of Sh. So. 21,8
million, is being finalized.

Along with the road programme, the seaports at Mogadiscio,
Kisimayu and Berbera are also being developed, financial assistance
in the form of loans and contributions being provided by A.L.D. and
the Soviet Government.

In regard to airports, the second .part of the development of the
Mogadiscio airport, consisting of a new terminal building and other
airport facilities, at an estimated cost of about Sh. So. 10 million
covered entirely by an Italian Government grant, is expected {o be
completed shortly; and the regional airports are proposed to be built
with foreign financial assistance.

Government attaches importance to the improvement and expan-
sion of facilities in various socially important fields like education,
health, water supply, housing, technical training and postal services
and have been taking measures towards achieving such improve-
ment. I need not elaborate the activities in these sectors but I must
be candid to say that the lack of resofirces inevitably hampers and
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slows progress. Here too we have been receiving generous help
from outside in various forms such as the deputation of experts, the
grant of scholarships and the provision of equipment and supplies.

3. FOREIGN GRANTS AND LOANS

I take opportunity to express my gratitude to friendly countries
and international organizations for their valuable participation in
Somalia’s development. I can freely acknowledge that, but for this
help, our effort could hardly have made any significant impact on
the development of the country. I might mention a few figures to in-
dicate the magnitude of foreign aid. The total aid committed to
Somalia during these six years is of the order of $ 325 million. No
less than $ 186 million of this comprise grants, a figure much abuve
the revenue raised by us during the period. Italy has been giving us
substantial budgetary support and development aid and the twe
aggregate to as much as Sh. So. 644,7 million, ihe bulk of it in
grants. The aid from U.S.S.R., largely in loans, would be about
Sh. So. 420 million; from the U.S.A. about Sh. So. 335 million,
largely in grants; irom the European Economic Community about
Sh. So. 192 million, wholly in grants; and from the Federal Re-
public of Germany Sh. So. 152 million, divided almost equally in
loans and grants. The United Nations Organization has been help-
ing us in various important programumnes and its aid amounts to
about Sh. So. 155 million, by far the larger part of which is in

ants. Liberal assistance has come from the Chinese Peoples’ Re-
public and the United Arab Republic and seme further assistance
from other friendly countries.

While on the subject of foreign aid, I may mention that the
Government of Saudi Arabia has recently agreed to give us a loan
of Sh. So. 35.5 million on generous terms.

4. MOMNETARY AND CREDIT POLICY

As the House is aware, Somalia has been running balance of
payments deficits in recent years, due largely to imports far exceed-
ing the exports. Foreign aid has helped to reduce the deficits but
in order to cover the residue we have had to make a sericus of
standby arrangements with the International Monetary Fund. Thus
we had the first arrangement in 1964 for drawal up to $ 4,7 million,
the entire amount of which had been utilized by October of that
year. The second standby for $ 5,6 million in 1965 was similarly
drawn fully by October 1965. For the current year the standby is
for $ 2,8 million. 1 am happy to report that, as a result of credit
and monetary policies followed by us, the balance of payments de-
ficits have declined since 1964 and this year we are likely to be in
approximate equilibrium.

I need hardly stress that for servicing and amortization of fo-
reign debt and to make good our drawals against standdby agice-
ments, our external trade occupies a pivotal position in the econo-
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mic system of our country. We have to produce more in agriculture
and industry and export progressively increasing quantilies so that
the balance of our foreign transactions of ail kinds is favourable to
us. The pace of our economic advance will be in a large measure
dependent on the success we achieve in this field.

The internal monetary and credit positon has on the whole
been satisfactory during the year. The money circulalion in 1965,
starting with a peak of Sh. So. 102.8 million in January, went down
for most of the year and was Sh. So. 94.6 million at the end. It has
shown a steady trend towards progressive increase this year and
slood at Sh. So. 107 million at the end of October. The short term
credit advanced by the banking system has equaily shown a trend
towards expansion. At the end of September, the total credit
advanced, apart from medium and long term loans, was Sh. So. 165
million compared with a total of Sh. So. 153 miltlion in September
1965 and Sh. So. 160 million in December 1965. These figures re-
flect a moderate vet healthy increase in the tempo of commercial
and industrial aclivity in the country.

The current and savings deposits in the banking system have,
so far this year, been above the level of 1965. The high point
reached last year was Sh. So. 110 million, but the year closed with
Sh. So. 107 million. This year the monthly average for ihe first
nine months has been Sh. So. 117 million, although the figure for
September has dropped to Sh. So. 113 million. The growih of de-
posits has, however, been quile small over the last few years; in -
fact, since December 1963 when the deposits had reached Sh. So.
110 million, the growth has been negligible. The banking system
has to ponder over this problem of stagnant deposits and consider
measures to stimulate savings and attract them into the system. I
take this opportunity also to appeal to my countrymen in every walk
of life to practice the utmost thrift in the day-to-day expendilure and
put their savings into the banks. This will not only be of benefict
to the individual saver himself in the time of his need, but will help
the country in its economic development. The couniry is [acing
problems of vast magnitude and has to discipline itsell to austerity
and sacrifice.

5. THE BUDGET

Before I deal with ihe estimates, I may mention a few changes
that are being made in the form of the budget document. At pre-
sent expenditure is generaily grouped into three calegories: Per-
sonnel, Services and Exiraordinary. It has been felt advisable to
introduce a belter grouping; therefore, for the next year, the catego-
ries are being expanded into six, namely: Personnel Remuneration,
Property and Services Expenditure, Construction, Contributions and
Grants, Public Debt Services and Capital Outlay. This is a more
rational and standardized classification of expenditure, permitting
stricter control and facilitating the compilation of statistics for an
analysis ~f avr cxrenditore,
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As the State’s activities expand, it becomes necessary to exet-
cise a stricter control over public expenditure not only in financial
terms, but also in terms of physical accomplishments and costs.
This objective of performance budgetings is a long term one and
can be attempted in stages only. Xs a hrst slep, it is important to
have estimates by Depdrtments and activities and according to a
uniform system of classification and a beginning with the 1atter is,
as stated earlier, being made in the new budget.

6. REVENUE

For the vear 1967, ordinary revenue is being taken at Sh. So.
2.40.59 million and fnrewn contribution at Sh. So. 24 million. Some
improvement in our fnrel(m trade may be expected with a conse-
quential benefit to revenue. Collec tmm from import duties have
accordingly been assumed at Sh. So. 77 million and from export
duties at Sh. So. 13.5 million: the t“n tuoether though still below
the curent vear’s budget assumption of Sh. So. 95 miilion, will thus
show a betterment of “about Sh. So. & miliion over the actual collec-
tions of the current vear. Sugar excise revenue has been increasing
with the expansien of production of the local factory and intensifi-
cation of smuggling control, and is estimated at Sh. So. 32 million.
An increase of Sh. So. 4 million over the current year’s budget of
Sh. Su. 26 million is also assvmed from the Tobacco and Matches
Maonopoly.  Revenue from stamp tax is expected to increase to
Sh. So. 10.5 million as a result of the rationalization under the im-
pending law. Lastly, income tax revenue is being taken at Sh. So.
16 million, the improvement being due largely to the abrogalion of
the exemption in respect of new bu]ldm% — {he effect of which will
accrue from 1967 onwards — and to the improvement in collection
and other procedures introduced by the Body of Law on Direct Taxa-
tion, to be published shortly.

Other heads of revenue do not call Tor any special remarks. I
need only add that, in view of the experience both in 1965 and this
vear when reventie estimates have not been realized, a close watch
will have to be kept on the trend of collections so that corrective
measures are taken in time, as has already been done during 1966.

7. EXPENDITURE

Revenue realizations necessarily set a limit to our expenditure.
The total expenditure estimates are therefore put at the same figure
as the revenue forecast, namely Sh. So. 264,59 million. This is
Sh. So. 7.3 million more than the current year's budget, but the
estimates of the various Ministries were subjected to the closest
scrutiny and have, as far as practicable, been restricled to the esen-
tials. Indeed, in some cases, even in nation-building services, it has
not been found possible to prov1de for more than the bare minimum
mnintenance.
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Expenditure on personnel takes more than half our total budget,
Lhe percentage being 50,5% in 1966 and 54% in 1967. Apart, how-
ever, from provision of Sh. So. 2 million for filling some of the va-
cancies and a formal transfer of a somewhat similar amount from
Services to Personnel in respect of maintenance stalf, the increase
of the stimate under Personnel, from Sh. So. 128,38 million to Sh.
So. 142,86 million, is largely due to the revision of salaries approved
some time ago. The Honourahle Members will remember that, in
the speech on the current year’s budget, my predecessor had men-
tioned that a provision of Sh. So. 9 million was being included as
in the first instalment of the approved salary increase. The increase
allowed so far is likely to be about Sh. So. 16 million. Since stafi
takes such a large slice of our revenue, a fresh review of strength,
categories and placements in the various Ministers was found ne-
cessary and a Civil Service Establishment Commission was consti-
tuted under Presidential Decree o n5 September 1966, to go into
this question. The Commission is engaged in its work but, as the
task involved is complex and large, it will be come time before its
conclusions are reached. Meanwhile, on an examination of the pre-
liminary estimates for 1967, it also became necessary to have an
immediate assessment made by a special committe of salaries and
allowances with a view to their possible revision in the light of the
Government’s difficult financial pesition and the country’s general
economy. As a result of the committee’s recommendations, a num-
ber of allowances are being reduced or abolished. The resultant
savings are estimated at over Sh. So. 11,4 million including the
Defence Services, and the estimates for 1967 allow for {hese savings.
The implementation of the next and final stage of salary revision,
which it had been hoped for in 1967, has also to be ruled out for that
vear. These decisions about the pay tax for the last quarter of 1866
and the reduction in emoluments for 1967, which were faken after
the most careful and anxious consideration, have been hard and
painful. Government are, however, convinced that nothing less
wotld do and they could not shrink away from taking these deci-
sions without abrogating their responsibility. The attitude and
postures of our neighbours have put a strain on our resources, both
in regard to defence and relief. We have also {o be prepared for a
progressive diminution and extinction of foreign support to balance
our budget. While we are grateful for such support, it is also a
constant reminder to us that indefinite dependence on such support
is hardly in keeping with the country’s dignity and self-respect. We
have to strive every nerve to become self-reliant as early as possible
and must not grudge any sacrifice for this end. Government are
confident that, in taking the decisions they have done, they can
count on the sense of responsibility and loyalty to the country on the
part of all citizens, and especially on the part of officers and staff,
in vievg of the political and financial difficulty facing the country at
present.

For other expenditure which, as I have explained earlier, is
being shown under six more meaningful categories, the estimate
for 1967 is Sh. So. 121,73 million as compared with the current
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vear’s budget of Sh. So. 121,91 million. Allowing for the transfer
of maintenance stafl to «Personnel Remuneration», there is thus a
reduction of about Sh. So. 2 million next year. This is the net result
of a large number of variations spread over the different votes. 1
¥ill not weary the Honourable Members with a narration of these,
but will mention only the major items of the estimates. For clearance
of outstanding bills, the current vear's provision of Sh. So. 6 million
is being repeated in 1967 also; but for foreign debi liabilities it is
being assumed that deferment will be allowed by the Governinents
concerned. The entire responsibility for the new Mogadiscio Hospi-
tal will normally, in terms of the agreements with the European
Economic Community, devolve on the Somali Government with
effect from 1 July 1967. The financial liability for a half year alene
will be about Sh. So.7 million, and to find resources of this order —
of Sh. So. 14 million annually — is quite beyond our capacity at
present. We are therefore assuming that the community will be
able to see its way to continue the present arrangement until the
expiry of the Yaounde’ Convention, i.e. until 31 May 1969, and are
making provision only for the local staff at present. Drought relief
for which the current budget provided Sh. So. 5 million will fortu-
nately not be needed next vear, but against this a provision of Sh.
So. 3 million roundly is being made for the National Solidarity
Programme launched recently.

A provision of Sh. So. 2 million is being included for purchase
of shares of Somaltex, the textile factory being set up with Somalo-
German collaboration. This is an important invesiment, for the
factory will be of great benefit {o the economy of the country in va-
rious ways, as for example by helping diversification of agricultural
production, by increasing employment and by saving foreign ex-
change. There is an increase of Sh. So. 2 million for purchase of
tobacco, but this a wholly remunerative expenditure and is offset
by larger revenue from the Tobacco and Matches Monopoly. For the
Livestock Development Agencv and the Agricultural Development
Agency, the amounts provided next vear are, respectively, Sh. So.
500,000 and Sh. So. 1.000,000, the corresponding provisions during
the current year being Sh. So. 1,300,000 and Sh. So. 300,000. The
former Agency will, in addition, get about Sh. So. 1 million from
revenie as sale proceeds of veterinary drugs. Both these Agencies
need to have adequate funds to carry out their respective program-
mes effectively.

8. CONCLUSIONS

Sir, 1 have come to the end of my statement. It has perhaps nol
been one of cheer; it should certainly not be a cause for gloom. Six
vears in the life of a Nation is a very small period indeed and yel
much has been done during this period. In the establishment of an
integrated administrative system, in the education and training of
the vounger generation, in the start of basic infrastructure and so-
cial services, in the introduction through research centres and ex-
perimental farms of improved techniques of production, in the set-
ting up of productive enterprises, and in various other ways, true
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foundations are being laid for a progressive and economically
viable State. All over the country it is inspiring to be witness to a
spirit of awakening and a striving to better the living conditions.
This upsurge has to be harnessed and energized [or fruitful effort,
for ultimately it is in the people’s active participation ithat all deve-
lopment depends. Government’s contribution, because of lack of
resources, financial and other, can be only limited; but there is a
vast field of work in community development and self-help which
are important for the strength and viability of the Nation. It is
our comumon task to foster and develop schemes in this field and 1
would appeal to my fellow Members of this august Assembly, who
are the chosen representatives of the people, to join-Government in
this joint endeavour.

Dated December 1966. . )
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MEMORANDUM

The budget estimates for 1967 presented to ihe Nalional As-
scmbly by the Minister of Finance on the 19th December 1966, pro-
vided Tor a total revenue of Sh. So. 264.594,270 and a total expert-
diture of the same amount.

During the consideration of the estimates in the National As-
sembly, it was decided to make the following modifications:

Revenue Increase
Sh. So.

HEAD I — Tax on production and expenditure:
Subhead 1 — Import dudy . : : . 3.000.000
Subhead 2 — Export duty . . . . 1.500.060

HEAD IX — Miscellaneous:
Subhead 3 — Unclassified Receipts 500.000

5.000.000

Expenditure:

Under 1.3.6. Idd gratifica and Christmas bonus ¢f
various Ministerial Voles . ’ . . ’ ; 5.000.000

These changes have been incorporated in the final estimales as
approved by the National Assembly.



ORDINARY BUDGET 1967 Tavola ~ Table 1

REYENUE AS COMPARIED WITH PREVIOUS YEAR'S ESTIMATES
(In Thousands of Sh. So.)

Head DESCRIF;TIO";F Esﬂr;'na’res Estimates Variations in Variations in % of Total
No, 1966 1967 absolute value 9 1966-1967 1967
I Imposte Indirette sui Consumi -— Taxes on Pro-
duction and EXpenses ... .. e oo o e 193.630 205.780  +12.150 + 6.27 83.79
11 Imposte Dirette — Direct Taxation ... . oo ... 16.100 16.800 4+ 700 + 4.35 6.84
III  Redditi Patrimoniali — Revenue from Government
Property ... o weee e e e e oo s oo 1.000 550 — 450  — 45.00 0.22
IV Proventi derivantj dalle prestazioni di servi etc —
Sales of Goods and services etc. v e o, 9.710 10.110 4+ 400 + 4.12 4.12
A% Tasse e Diritti — Fees and Charges .. ... . ... 2.000 1.700 — 300 — 15.00 0.69
VI Multe, penalitd ed ammende — Fines, Penalties,
VI FOrfeitures ... e e e o oo oo e oo 150 180 + 30 + 20.00 0.07
VII Interessi ed utili — Interest and Profits ... ... ... 3.760 3760 - — — 1.53
VIII Rimborsi — Reimbursements ... oo oo o o 450 450 —_ — 1.18
IX  Varie — Miscellaneous ... ... o e e e e 7,494 6.264 — 1.230 — 16.41 2.56
TOTALE — TOTAL 234.294 245594  +11.300. 4 4.82 100%
Foreign Contributions 23.000 24.000
TOTALE — TOTAL 257.294 269.594

71967 figures as ﬁnaﬂy approved by the National Assembly.



ORDINARY BUDGET 1967 Tavola - Table Z
EXPENDITURE AS COMPARED WITH PREVIOUS YEAR'S ESTIMATES
(In Thousand of Sh. So.)

l

DESCRIPTION Estimates Estimates Variations in Variations in Y of Total
1966 1967 absolute value Y 1966-1967 1967
1. Pres. della Repubblica — Presid. of the Republic 1.000 1.000 - — 0.37
2. Assemblea Nazionale — Natioral Assembly ... ...  4.804 5.193 + 389 4+ 8.10 1.93
3. Presidenza Consiglio dei Ministri — Presuency
Council of MiniSters ... ... www wee worse ovooe e 20.269 10433  — 9.836 — 48.53 3.87
4. Ministero di Giustizia e Affari Religiosi — Ministry
of Justice and Religious AJ[airs ... . e v 7.519 9.276 + 1.757 + 23.37 3.44
B. Min. degli Affari Esteri — Min. of Foreign Affawrs ~ 9.937 10.472 4+ 535 + 5.38 3.88
6. Ministero dell'Interno — Minisiry of Interior ... 47.391 47.593 + 202 + 043 17.65
7. Ministero della Difesa — Ministry of Defence ... 46.402 53.774 + 7.372 + 15.89 19.95
8. Ministero delle Informazioni — Ministry of Injorm.  4.343 5.232 + 889 + 20.47 1.94
9. Ministero della Pubb. Istruz. — Ministry of Educat.  16.794 19.429 + 2.635 + 15.69 7.21
10. Min. della Sanita e Lavoro — Min. of Health & Lab,  22.427 18.847 — 3.580 — 15.96 6.99
11.  Min. della Pianific. e Coord. — Min. of Planning
and Coordination ... ... .. .o s e conee oo — 1.637 + 1.637 _— 0.61
12. Ministero delle Finanze — Minisiry of Finance ...... 29.550 33.275 + 3.725 + 1261 12.34
13. Min. dei Lavori Pubblici — Min. of Public Works  23.307 25.593 -+ 2.286 + 9.81 9.49
14. Min. delle Com. e Trasporti — Min. of Comm. & T.  13.257 15.251 + 1.994 + 15.04 5.66
15.  Min. Indust. e Comm. — Min. of Industry & Comm.  1.764 2.201 + 437 + 24.77 0.82
16. Min. Agr. e Zootecnia — Min. of Agr. & An. Husb. 8530 10.388 + 1.858 + 21.78 3.85
TOTALE — TOTAL ~~  257.294 269.594 +12.300 + 478  100%

1967 figures as finally approved by the National Assembly.



BILANCIO ORDINARIO DI PREVISIONE — ENTRATE FISCALI

Anni: 1961 . 1962 ~ 1963 -~ 1964 - 1965 - 1966 - 1967
ORDINARY BUDGET — REVENUE YEARS 1961 - 1967

Tavola - Table 3

(In Trousands of Sh. So.)

s i o

TITOLO DI ENTRATA — DESCRIPTION 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967

Imposte Indirette — Tax on production and

Expenditure ... e e s v o o . 86.824 95.990 114.115 120.146 146.510 193.630 205.780
Tmposte Dirette — Direct TA% v s o 9.815 9.715 10.640 11.105 13.205 16.100 16.800,
Redditi patrimoniali — Revenue from Govern-

TRENE PrOPEILY ... i wsises svisis. sy ssies sowsss 1.116 627 315 625 1.000 1.000
Proventi derivanti dalla prestazione di Ser- '

vizi — Sales of goods and Services ... 8.201 8.830 8.200 8.739 9.045 9.710 10 110
Tasse e Diritti — Fees and Charges .. ... 1.910 1.720 1.500 "1.590 2.000 2.000 1.700
‘Multe e Penalita — Fines, Penalities and 3 e T EE PR

FOrfeitures .. e s e e s e 240 200 200 90 90 150 180
Tnteressi e Utili — Interest on Profits .. .. 480 1.420 1.858 3.280  3.763 3.760 3.760"
Rimborsi — Re-imborments ... .o e oo 695 613 613 361 451 450 450
Varie — Miscellaneous .. .. prany i S 562 2.315 6.388 5949  11.820 7.494 6.264

TOTALE — TOZ‘AL | 109.843 119.430 143.829 @.885 187.884 234.294 245.594'

Fino al 1966 includono le successive variazioni — Includes up to 1966, the subsequent variations.

1967 figures as finally approved by the National Assembly.

1
i



BILANCIO ORDINARIO DI PREVISIONE 1967 — LA SPESA

ORDINARY BUDGET 1967 — EXPENDITURE
Year 1961 - 1967

Tavola - Table 4

1964

—

1967

DESCRIPTION 1961 1962 1963 1965 1966

Presidenza della Repubblica — Preszderu Y or the Repubblic  1.000 1.000 1.150 1.000 1.000 1.000 1.000
Assemblea Nazionale — National Assembly 2,948 4288 4270 4302 4209 4.804 5.193
Presidenza Cons. dei Ministri — Presiderncy Council of Min. 9478 11584 11142 11382 10.798 20.269 10.433
Min. Giustizi e AA. RR. — Munisiry of Justice & Rel. Ajfairs ~ 5.076 5216 6.099 5788 5913 7.519 9.276
Ministero degli Affari Esteri — Ministry of Foreign Affairs  9.687 7.058 8.058 87056 9.157 9.937 10.472
Ministero dell'Interno — Ministry of Interior ...... ... ... . 55.125 85.808 37.367 46.129 48.570 47.391 47.593
Ministero della Difesa — Ministry of Defence ... ... .. 94.611 926.720 32.150 37.190 36.935 46.402 53.774 [
Ministero dell’Informazioni — Ministry of Information ... 2.878 2181 2531 2,589 2.672 4.343 5.232 ¢
Ministero della Pubblica Istruz. — Ministry of Education 12.644 12.628 12.6356 12,657 13.178 16.794 19.429 |
Min. della Sanita e Lavoro — Min, of Health and Labour 19.853 17.388 18.1656 18.397 18.948 22.427 18.847
Min. della Pianfic. e Coordin. — Min. of Planning & Coord. — —_ — — — — 1.637
Ministero delle Finanze — Ministry of Finance ... .. 11.953 16.424 25264 25.330 23.839 29.550 33.275
Ministero dej Lavori Pubblici — Ministry of Public Works 32.378 21.975 22.126 22.048 22.218 23.307 25.593
Min. delle Com. e Trasporti — Min. of Comm. and Transport - — — — — 13.257 15.251
Min. dell'Ind. e Comm. — Min. of Industry and Commerce 628 528 777 641 877 1764 2.201
Min. dell’Agr. e Zootecnia — Min. of Agr. & Animal Husb.  4.085 4.124 4510 4.650 4.783 8.530 10.38%

TOTALE — TOTAL 172.344 166.922 189.244 200.808 203.097 257.294 269.594

vee

e peen T

Fino al 1966 includono le successive variazioni — Includes subsequent variations up to 1966. -

1967 fgures as finally approved by the National Assembly.
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BUDGET 1967 SOMMARIO COMPARATIVO — COMPARATIVE SUMMARY

Titoli DENOMINAZIC:NE — DESCRIPTION Previsioni Variazioni Previsioni
Heads Appr. 1966 Change Estimate 1967
1. |Presidenza della Repubblica — Presidency of the Republic ... .. 1.000.000 —_ 1.000.000
2. |Asemblea Nazionale — National Assembly ... o e e e . 4.803.860 389.588 5.193.448
3. | Pres. Cons. dei Ministri — Pres. Council of Ministers (P.M. Of/we) 16.730.515| — 7.032.075 0.698.440
Comm. del Pubblico Impiego — Public Service Commission ... .. 116.460 6.490 109.970
Magistrato ai Conti — Magistrate of Accounts ... . 422,225 65.675 487.900
Commis. Cons. per la Legislaz. — Consul. Commis. [or Legzslalton — 137.140 137.140
4. | Min. Giust. e Aff. Religiosi — Ministry of Justice & Rel. Alfairs ... 3.669.130 2.232.800 1.436.330
Giudiziari — Juafwzary .................................................................. — 3.456.444 3.456.444
Servizi Carcerari — Prison ServiCe ... a.. .. we oo v svoser sosoen 3.849.180 534.252 4.383.432
5. | Ministero degli Affari Esteri — Ministry of Foreign Affairs ... .. 9.937.040 534.855| 10.471.895
6. | Ministerq dell'Interno — Ministry of Interior ... e e e eoer s 19.372.752 3.049.202 | 16.323.550
Ministero dell’Int. - Forze di Polizia —Ministry of Inlerior - Police | 28.018.120 3.250.830 | 31.268.950
7. | Ministero della Difesa — Minisiry of Defenice ..... o woee v e s 46.402.268 7.372.442| 53.774.710
8. | Ministero delle Informazioni — Ministry of Information ... ... ... 4.343.620 887.914 5.231.534
9. |Ministero della Pubblica Istruzione — Minisiry of Education. ... ... 16.793.970 2.635.180| 19.429.150
10. | Min. della Sanita e Lavoro — Min. of Health and Labour ... 22.426.980 3.579.758 | 18.847.222
11. | Min. della Pianific. e Coordin. — Min. of Planning and Coordination — 1.636.785 1.636.785
12. | Ministerc delle Finanze — Ministry of Finance .. . o e .. 18.831.740 | .+ 2.773.924| 21.605.66%
Servizi Centrali — Central Service ... .o e s e e e e 10.718.210 951.449 | 11.669.659
13. | Ministero dei Lavori Pubblici — Ministry of Public Wors ... .. ... 23.306.600 2.286.129 | 25.592.729
14. Min. delle Comun. e Trasporti — Min. of Commun. and Transport| 13.266.906 1.993.607 15.250.513
15. | Min. dell’Industria e Commercic — Min. of Industry & Corarmnerce 1.764.410 436.405 2.200.815
16. | Min. dell’Agr. e Zootecnia — Min. of Agr. & Animal Husbundry 8.5630.280 1.867.710 | 10.387.990
TOTALE — TOTAL 254.294.266 15.300.004 | 269.594.270
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2.0.0. 3.0.0. 4.00. 5.0.0. 6.0.0.

No. Head Personnel Property & Con- Contri- PublicD.  Capital Total Percent-

Remunerations  Services structions butions Service Outlay age
1 Presidency of the Republic 500.000 500.000 — e — — 1.000.000 0.37
2 Natjonal Assembly 4013930 1.179.618 — - — — 5.193.448 1.93
3 Pres. Council of Ministers 3.501.380  2.947.860 — 3.249.200 — — 9,608.440 3.60
Public Service Commission 105.470 4.500 — — — — 109.970 0.04
Magistrate of Accounts 453.410 34490 — — — - 487.900 0.18
Cons. Commis. for Legislation  93.130 44,010 — — — — 137.140 0.05
4 Justice and Rel. Affairs 993.830 112.500 -— 330.000 — — 1.436.330 0.93
Judiciary 3.186.900 269.544 — — —_ — 3.456.444 1.28
Prisons 2.490.040  1.893.392 —_— — —_— — 4383432 1.63
5 Foreign Affairs 1.169.410  8.392.140 — 910.345 — —_ 10.471.895  3.838
6 Interior 10.931.740 4.391.810 270.000  730.000 — _ 16.328.550  6.05
Police 94.054.950 6.699.000 350.000 165.000 — — 31.268.950 11.69
7 Defence 39.693,542 14.081.168 — — — — 53.774.710 19.95
8 Information 2.451.900 2.779.634 — —_ — —_— 5.231.634 1.94
9 Education 12.957.840 5.513.470 235.710 1.422.130 — — 19.429.150 7.21
10 Health and Labour 10.920.180  5.484.032 — 2.434.010 — —_ 18.847.222 6.99
11 Planning and Coordination 517.870 61.438 — 1.0567.477 — — 1.636.785 0.61
12 Finance 3.500.550 18.105.114 — —_ —_— — 21.605.664 8.01
13 Public Works 11.570.460 11.490.380 e 957.659 1.410.000 2.000.000 11.669.6569 4.33
Central Service — 7.302.000 690.000 1.841.889 — —_ 25.592.729  9.49
14 Communic. and Transport 8.494.560  5.865.493 4850 885.610 — — 15.250.5613  5.66
15 Industry and Commerce 784.720 756.645 — 659.450 — —_ 2.200.815 0.82
16 Agric. and An. Husbandry 6.187.190  2.383.800 — 1.807.000 — — . 10.387.990 3.8
147.892.002 100.291.938 1.550.560 16.449.770 1.410.000 2.000.000 269.594.270 100%

54.86%

37.20%

0.58%

6.10%

0.52%  0.74%
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BILANCIO DI PREVISIONE
ORDINARY BUDGET 19867

SOMMARIO — SUMMARY

SPESE — EXPEMDITURE . . Sh. So. 269,594,270
ENTRATE — REVENUE . . . . Sh. So. 245,594,270
DEFICIT . . . . . - . sh. Se. 24,000,600

CONTRIBUTI ESTERI — ANTICIPATED AID:
20,000,000

4,008,000 Sh. So. 24,000,000



ENTRATE — REVEMUE

ENTRATE — REVENUE

RIEPILOGO PER TITOLI — SUMMARY BY HEAD

e ecncns s s sy s s e
ey DENOMIMAZIONE — DESCRIPTION i’:;:i'j:; Vgl:i::ig(;ni Previsioni
1966 1967

[ Imposte Indirette sui consumi e sugli affari — Tax on pro-

duction and expenditure . ... o s s e e e 193.630.000| +12.150.000] 205.780.000
1I Imposte Dirette — Direct Taxation ... .. o e cee e 16.106.000| + 700.000{ 16.800.600
111 Redditi patrimoniali — Revenue [rom Government propcrty 1.000.000 | — 450.000 550.000
v Proventi derivanti dalla prestazione di servizi e- dalla ven- '

dita di materiali — Sales of goods and services ..., ... 9.710.000] "+ 406.000{ 10.110.000
\Y Tasse e diritti — Fees and charges ... ... oo e eee o 2.000.000 — 300.000 1.700.0C0
VI Multe, penalitd ed ammende — Fines, penallies [or[eitures 150.000| + 30.000 18C.200
VII Interessi ed utili — Inierest on Profits ... ... e s . 3.760.000 —_ 3.760.000
VIII | Rimborsi — Reiimbursements ... ... . oo oo oo . 450.000| +-  500| 450300
IX Varie — Miscellaneous ... ... ... o oo oo e eee 1o 27.494.266 1 + 2.769.504| 30.263.770

TOTALE ENTRATE — TCTAL REVENUEL 254.294.266 | +15.300.004 | 269.594.270

g

— IF —



ENTRATE — REVENUE 1MEOSTE INDIRETTE SUI CONSUMI E SUGLI AFFARI

TITOLO — HEAD ! TAX ON PRODUCTION AND EXPENDITURE
Capitolo — Sub-Head i
: ; Previsione Vatiazions ‘ Previsicne
— DENOMINAZIONE — DESCRIPTION | Approved ch | Estimate
1965 1967 L 1966 ange | 1967
1 ] ‘Dazi di impertazione - - IMPOrt il o e e e O 80.000.000 - £0.000.000
2 2 Dazi di esportaziene — Export (11 1 R —— -~ 15.000.000 = 15.000.000
3 3 JImposta di fabbricazicne sugli spiriti ¢ sovrampusta :
! di confine - Duty on distiliation of spirit and’ i
supplementury border dubl . . o o o e 100.000 — 100.000 2,
4 4  Diritti amministrativi e di statistica - Administraiive \
ite] SIQLSECAL [OOS . s s oo e e e e | 16.000.000 —_ 16.000.000 °
5 5 ilmposta di fabbricazione sullo zucchero e sovraimposta !
di confine — Duly on manujacture of sugar amul |
supplementary 0order duty ... ... . coe o oo | 96.000.000 -+ 6.000.000 32.000 £00
6 6 ' Monopolio fiscale dei tabacchi ¢ dei fiammiferi — To- |
\" bacco and Matehes MOROPOLY .. ... oo — | 96.000.000 -+ 4.000.000  30.000.G00
7 7 Impoesta di licenza non dovuta alle municipalita -- |
Trade [ICORCE .. e coee e sovees onnn sonems sonize soeese 30.000 - 30.620
8 8 Imposta di regisiro e tassa ipotecaria — Registration
* tax 9.180.000 +  20.000 2.2006.000

.......................................................................

9 9 Impesta di bollo -~ Stamp tax ... ... VO —— 7.500.000 - 3.000.000  10.500.C00

) 10 Imposta di successione -— SUCCOSSION LAX e coeee wnneee 20.000 + 30.000 50.00C:




") v LRy A R A {

ENTRATE — REYENUE IMPOSTE INDIRETTE SUI CONSUMI E SUGLI AFFARI
TITOLO — HEAD | TAN ON PRODUCTION AND EXPENDITURE
Capifoio ~~ Sub-Head l B - -
Previsione | Variazione Previsione
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Estimale
Change
1966 1967 1966 1967
11 © 11 Imposta di circolazione sugli auloveienii e lassa sulle
patenli di guida -— Circulation Tux and driv.ny
[icences o e 2.500.000 - 2.500.000
12 12 Imposta sugli spettacoli — Entertaininent Tax 900.000 <+  100.000 1.000.500
i3 13 Imposta sulle assicurazioni — Tax on insur ance .. 100.000 — 100.660 |
14 14 Imposta sugli acquisti — Purchase tax . ... . ... 4.000.000 - 2.000.000  6.000.000
15 15 Imposte di Ticenzs e tasse di concessione governativa
— Other licences and [€es ... . e e e e 300.000 — 300.000 |
16 16 | Tassa valutaria — Exchange fees ... ... .. o oo 13.000.000 — 3.000.000 10.000.000
: . TOTALE — TOTAL Titolo - Head I 193.630.000 +12 150. OOO 205 780. 000
ToLO — HEAD O IMPOSTE DIRETTE — DIRECT TAXATION
I I Imposta sui redditi — /ncome lax ... . e 15.500.000 -+ 500.000  16.000.000
2 2 Imposta sul bestiame maceliato — Tax on slaughtered l
: QREMALS s e s e e coree v e » 300.000 © +  200.000 500.000 -
3 3 Imposta sul capilale delle societd — Tax on compa-
nies’ Capital . . o e s e o oo o 300.000 — 300.000
TOTALE — TOTAL  ‘Titolo - Head 11 - 16.100.000 + 700.000 16.800.000




ENTRATE — REVENUE REDDITI PATRIMONIALI

TITOLO — HEAD 1l REVENUE FOR GOVERNMENT PROPERTY
e - s e rer—— e S
Capitolo — Sub-Heaa . l -
} Previsione Vailazions { Previsione
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved = Estimate
1966 1967 | l 1966 | nge 1967
1 1 Canoni di affitto di beni immobili - - Rents of Gueern-,
ment land cnd Ouildings ... e e v e s 490.000 - 120.000 300.000
2 2 Proventi .derivanti dalla concessione di terreni detina- i
niali — Sales of [and ... oo v e e oo o 575.000 — - 375.000 200.000
NN
3 3 Proventi derivanti dalla concessione di ricerche mine- i
rarie di pesca, di taglio di boschi efc. — Licesces !
Jor exploraticn mining concessions and wooucal-
FIME CIC. oo\ e e e e ereeee erenee sevnes rovnne sotnne niries 5.00 +  45.000 50.000
TOTALE — TOTAL  Titolo - Head I11 ] '1_0()070(}‘0 —:‘fLSO_OS)O" AbEiQCOO




ENTRATE — REYENUE ' PROYENT!I DERIVANTI DALLA PRESTAZIONE D! SERVIZI -

TITCLO — HEAD IV E DALLA VENDITA DI MATERIALI — SALES OF GOODS AND SERYICES
Capitolo — Sub-Head —_ Previsio
revisione R revisione
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION dpEroged | T oriols Estimate
Change
1966 1967 1966 l 1967
I 1 Proventi vendita francobolli — Sales of Stamps ...... 2.300.000 + 700.000 3.000.000
2 g Proventi del servizio rddlocomumcazwm — Tele-
GPOMUNS . oo ot e eoeeee eoeeee eoomer esoee meveee srsesn s 2.700.000 -+ 300.000 3.000.000
3 3 Proventi dei servizi telefonici — Te[ep/zone Rents ... 1.000.000 -+ 700.000 1.700.000 |
4 4 Proventi di altri servizi postali — Various postal o
ROOCIDLS . o e v oomsns woney ngens s, i, st 250.000 —  50.000 200.000 <
5 5 Proventi della erogazione di energia elettrica — Llec-
tricity RecCeipls ... .. oo e e oo vereen eveeen e 800.000 —  400.000 400.900
6 6 Proventi della erogazione di acqua — Water Receipts * 100.000 — 100.000
7 7 Proventi della vendita di pubblicazione e delle inser-
zioni pubblicitarie — Sales of pubb[zcatzons and
_ receipls from advertiSement ... ... ... . e oo 140.000 +  60.000 200.000
8 ) Proventi dei servizi carcerari — Prisons [ndustries _.... 10.000 + 90.000 100.600
9 9 Proventi della vendita di prodotti e delle preslazioni ' v
velerinarie — Sales of medical and Veterinary
: SIOreS | . o e e e eeeeee ceeeee e evaren oo 2.000.000 — .1.000.000 1.000.J00
18 10 Proventi del servizio fitopatologico — Banana inspec-
LOR SEIUICE | . v e ceoree o v e ore e 250.000 == 250.000
11 11 Proventi della vendita di materiali fuori uso — Sales
of unserviceable StOreS ... ... e oo coe coee oo 100.000 — 100.000



EMTRATE — REVENUE
TITOLO — HEAD IV

PROVENTI DERIVANTI DALLA PRESTAZIONE DI SERVIZ] E DALLA

VENDITA DI MATERIALI — SALES OF GCOODS AND SERVICES

e

Capitolo — Sub-Hea

DENOMINAZIONE — DESCRIPTION

1966 1967
12 12
13 13

Titolo — Head V

~ OO O QO DN —
N O UL LN —

i

Proventi della vendita rifornimenti agricoli e servizi — {
Sales of agriculture ET787) 122 N — 1
Proventi della vendita di articoli diversi — Sales o]

SUNAIY [EOMS o eeoeee eevvee aeveee ensasn somene sssere senere e !

TOTALE — TOTAL  Titolo - Head IV |

Tasse e Diritti — Fees and Charges
Tasse scolastiche — School Jees ... o e . reeee e

Proventi ospedalieri — Hospital [ees ... . v e
Diritti di giustizia — Court jees ... ... o e veeeen oot

Tasse sui passaporti — Passaport fees ... . woe <oun |
Diritti consolari - Other consulates receipts ... ...
Diritti aeroportuali — Aerodrome fees ... ... .. o
Diritti dipartimentali — Departmental charges and fees

TOTALE --- TOTAL  Titolo - Head V

5
Previsione } Varlazione Previsione
Apptoved Estimate

1966 i Chiange 1967
30.000 - 30.000
30.000 - 30.090 |

e o ] BT e g g;

19.710.000 + 1.400.000  10.110.000
750.000 — 750.000
600.000 —  300.000 300.000
200.000 - 200.200
100.000 —— 100.000
100.000 — 50.000 50.000
200.000 -+ 50.000 250.6:00
50.000 - 50.0C0
2000000 — 300000 1700400




ENTRATE — REVENUE

TITOLO — HEAD Vi

MULTE, PENALITA" ED AMMENDE

FEES, PENALTIES AND PORFEITURES

Capitolo ~— Sub-Head

Previsi . Previsi
. DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Aepiovad | ' lesione Etiote
1966 1967 1966 Change 1967
1 1 Giudiziarie — JudiClal . ... o e e e e oo 130.000 - 130.000
2 2 | Doganali — CUSEOMS . e e e eeeee eeren weeeee e 20.000 30.000 50.000
1 ,
) TOTALE — TOTAL  Titolo - Head VI 150.000 +  30.000 180.000
‘.Ti’roio — Head VI Interessi ed Utili — Interest and Profils
1 | ' Interésm ed altre entrate — Interests and olher income
o 10.000 — 10.C00
Quota utili netti della Banca Nazionale Somala -— - _
Share of net pzoﬁi Somali National Bank ...... — 1.750.000 . +  500.000 2.250.000
3 3 Quota utili netti del’Ente Portuale — Share of net
profit, Port AUtR. ... . s e e e e 1.500.000 — 1.000.000 500.060
4 4 Quota utili netti dell’E.N.C.E. — Share of net profit, . ;
0, G P 500.000 + 500.000 1.000.060
TOTALE — TOTAL  Titolo - Head VII 3.760.000 — 3.760.000

I
I



ENTRATE — REVENUE

TITOLO — HEAD VIII RIMBORS] — REIMEORSEMENTS

Capitolo —- Sub-Head
Previsione Vafisgone Previsione
DENCMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Estimate
1966 196/ 1966 Casngh 1967
| 1 Rimborso dai crediti relativi ai progetti delle case per
il personale somalo — Repayment of loans, Sv-
s mali staff housing scheme ... reeer veeeee o R 4.500 — 4.500
2 2 | Contributi per le pensioni di Iunzionari assistiti — l
Pension contributions for seconded officers . .. ... 19.500 + 500 20.400 %
3 3 Fondi di previdenza e fondo vedove ed orfani, cassa '
risparmio stipendi personale — Provident Jund wi- I
dowe and orphans fund and saving bank cierk’s
salaries ... o o e e e e S 14.000 — 14.000
4 4 Servizio di contrello per il Municipio — Audit service
for local government COUNCILS ... ... ... SR 12.000 — 12.000
5 5 Proventi derivanti da servizi speciali resi nell'interesse
dei privati — Works done on reimbursement ... 400.000 — 400.600-
TOTALE — TOTAL  Titolo - Head V11 450.000 + 500 450.500




ENTRATE — REVENUE

TITOLO — HEAD IX

VARIE — MISCELLANEOUS

Capliolo — Sub-Head

1966 1967
| 1
9 2
3
4

DENOMINAZIONE — DESCRIPTION

{

Eceedenza rispelto a spese degli esercizi precedenti —
Ouverpayment in respect of expenditure in pre-
vious years

............................................................

Imposte e proventi derivanti da accordi speciali -—
-Consolidated receipts under agreement

Entrate non classificate — Unclassified receipts ... ...

Contribuli esteri al bilancio ordinario -—- Foreign con-
tributions to ordinary budget

TOTALE — TOTAL Titolo - Head X

+ 2.769.504

Previsione Variazione Previsione
Approved Change Estimate
1966 1967
300.000 — 300.000 |
oY
.................. 3.000.000 — 400.000 2.6006.000
1.194.266 -+ 2.169.504 3.363.770
.............................. 93.000.000 -+ 1.000.000  24.000.000
27.494.266 30.263.770
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TITOLO — HEAD 1 — Presidenza della Repubblica — Presidency of the Republic

<
- o i i - A skttt il zpiens

‘ Previsioni N Previsioni
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION Approved Varlazion iy
1966 ange 1967
1.0.0 ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATICN .
1.000,000 — 1,000,000 I

2,0.0 BENI E SERViZI — PROPERTY AND SERVICES

Ut
[
I

TOTALE — TOTAL 1.000,000  — 1,000,000




TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — National Assembly.

e s e e - - pmp st e
| 3 1
Previsioni | Previsioni
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION | Approved | Viariazion| Estimate
i PP : Change
L 1966 l 1967
L
1.0.0 ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATICN . ‘ 3,788,840 -+ 225,090 4,013,930
2.0.0 BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES . . . 1,015,020 -+ 164,498 1,179,618 l

) at

o e S
1
|

TOTALE — TOTAL 4,803,860 -+ 389,588 5,193,443

A —




TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — National Assembly.

prm pi T e AT T s
1 Organ, - Estab. Previsioni Pravision
Capitolo Categ. e _ revistoni Variazioni revisioni
Subhead Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Change Estimate
1966 — 1967 1966 1967
1.0.0, ASSEGN! AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATIOM
1.1.0. ! Assegni ai Membri deli’Ass. Mazionale
Emocluments of Members
Membri dell’Assemblea Nazionale — OJ-
fice holders and Members Natwnal
Assembly . o s s 2,477,200 53,200 2,424,000
TOTALE — TOTAL 1.1.0. 2,477,200 53,200 2,424,000
m TSN | - It e r—

l
I



TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — National Assembly.

| Organ. - Estab.

l Previsioni . Previsioni

i
. Categ. e A
;zio;:zia:i ~= Gm?;o [ DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg:"am"' Estimate
1966 — 1967 Scale | 1966 ange 1967
{
| 1,2.0 STIPENDI BASE -~ BASIC SALARIES
\ Stipendij al personale di ruolo
{
1.2.1. Basic salaries of Permanent Staff |
1 1 A 2 iSegretario Generale — Secretary General 12,000 —_ 16,800 .y,
— 2 A 3 |Direttori — Directors ... ... e e o — 28,800 @
l A 4 jLlegal Officer . . o o o v e — — 12,960 |
— 2 A 5 {C api Servizio — Head of Service ...... .. — — 24.960
— ) A 6 [Capi Sezione — Technician .. .. ..
13 4 B 7 | Funzion. Ausiliari di III Classe — Sen. 8,400 — 60,000
Executive Officer .. .. e e oo
— 16 E 9 {Funzionari Ausiliari Aggmn‘u — Lxecu- 03,080 — 35,600
tive Offiecer .. . e e e oo — — 115,920
— 10 B 10 |Funzionari -- Technicians various ... —_— —_ 54,720
23 3 C 9 |Applicati di III Classe — Clerical Staff 196,400 — 15,100
4 11 C 10 |Autista meccanico, Telegrafista ecc. ~-
Driver Meclzazzw Telcgraplusts ete. — — 62,280
1 23 C 11 |Autisti, Dattilografi, Ciclostilisti — Dri-
vers, Typisist, Cluef Mes*sengers Cye-

losistulist. .. .. e s e —_—

93,760



TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — Naifional Assembly.

2oow i3 Ao
Organ, - Estab. Ciste . _ Previsioni Prevision
‘ a . 8 : revisiont ' . . revisioni
;i"::l‘; ol DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vca;'::'zn' Estimate
1966 — 1967 Scale 1966 a 1967
|
35 40 D Personale Subalterno — Subordinate
SEff. s o e e e e e e 85,570 - 88,920
Aumenti al Personale — Inc. io Un.
Classified Staff. .. o oo s e o 203,000 — 86,560
77 118 TOTALE — TOTAL 1.2.1 598,450 100,950 699,400

l



TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — National Assembly.

Organ, — Estab,

Previsioni Previsioni

Siabp;f:::l BENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved VZ';“"‘;";’:' Bt
1966 — 1967 1966 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contralto
amministrativo e tecnico — Remunera-
tion of contracted personnel technical and
QAMINISIIAtIve ... oo e e v o e 117,660 — 117,660

TOTALE — TOTAL 1.2.0.

716,110 + 100_,9“5(? 817,660

l
ot
©2
I



TITOLO — HEAD 2 —

Assemblea MNazionale — Mational Assembly.

L -5

Capitolo —- Sub-head
Fpiole wh-nes Previsioni Variazioni Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved ;’;jam“' Estimate
1966 — 1967 1966 onee 1967
1.3.0. INDENNITA’ VARIE |
VARIOUS ALLOWANCES .
1.3. 3. |Indennita di carica — Acting and Charge Allowaunce — — 67,800 |
1.3. 6. | Gratifica Ramandan e Araf — Idd gratzﬁca and Christ- -
mas bonus ... ... e e - — — 34,050 @
1.3.18 | Indennita di alloggio — House Allowance — — - 4.800 |
1324 | Indennita speciale — Special Allowance ... . e . — = 251,940
1325 | Gettoni di presenza — Sitting Allowance ..... S — — 414,280
595,630, + 177,340 772,870

TOTALE — TOTAL 1.3.0




TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — National ‘Assembly.

Capiiolo — Sub-head

Previsioni L Previsioni
DENCMINAZIONE — DESCRIPTION ;:;:232; VZ’ aziont ey
1966 — 1967 1966 ange 1967
1.0.0. ASSEGN| AL PERSOMALE
PERSONNEL REMUNERATION
SOMMARIO — SUMMARY
L.1.0. | Assegni ai Membri dell’Assemblea Nazionale — Lmo-
luments of Members .. oo e s e s o 2,477,200 — 53,200 2,424,200
1.2.0. Stipendi Base — Basic Salaries ... ... oo o e o, 716,110 -+ 100,950 817.060
1.3.0. | Indennita varie — Various allowances .. .. .. . 595,530 4+ 177,340 772,870
TOTALE Personale — T'OTAL Personnel 3,788,840 4 225,090 4,013,930

l
l



TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Mazionale — National Assembly.

Capitoio ~— Sub-head e
Previsioni
DENOMINAZIONE ~— DESCRIPTION Estimate
1966 — 1967 1967
2.0.0. SPESE PER BEN] E SERVIZI
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES
2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling
2.1. 1, Diarie — Travelling Allowance 55.602
2.1. 2 Spese di viaggio all’interno — Local Travel Expenses 185,000 =
2.1. 4 Spese di viaggio all’estero — Querseas Passages ... 10.800 |
2.1. 8. Missioni all’estero Missions Abroad ... .o s 300,000
2.3.0. Servizi Pubkblici — Public Services
23. 2 P. T. T. — Posiage, Telegrams and Cablegrams ... 9 950
2.4.0. Materiali e Forunilire — Maferials and Supplies
2.4.23. Benzina, olio e lubrificanti — Petrol, oil and lubricants 36,200
2.4.27 Ambulatorio dell’Assemblea — Parlamentary Dispens. 108,000
2.4.28, Stampati e cancelleria — Printing and Stationery ... 90,000
2.5.0. Acquisto Atirezzature — Purchase of Equipment
2.5.14. Attrezzature per uffici — Office Equipment ... ... ... : 22,500
2.5.15. Autoveicoli — Mctor Vehicles ... . e weee e oo 18,000



TITOLO — HEAD 2 — Assemblea Nazionale — National Assembly

Capitolo — Sub-head .
Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimafe
1966 — 1967 1967
2.6.0. Materiali per Manut, — Purchase of Maint. Mal.
2. 6. 9. Materiali per manutenzione fabbricati — Maierial .
§0F BUILHINGS v e v o v sz i s 54,L.00
2. 6.15. Parti di ricambio ed eccessori per autoveicoli — Parts
and accesseries for Motor VehiclesS ... e cvee veeens 9,000
2.9.0. Canonij di Affitto — Rentals
2. 9. 4 Fabbricati — BUildings ... e e woem e v reee anann 3,240
2.10.0. Altri Servizi — Other Services
2.10.35. Spese minute straordinarie per gli uffici — Munor
OFfiCe EXPENSES e e aone sre e srir s sries 30,126
2.10.35. Fondo Speciale — Special FUND .. cwe v evn e s - 60,000
2.10.41. Luce e acqua — Light ANA WALEEL e e cerere werus waoens 9,000
2.10.50. Altri Servizi — Other Services ... ... SO 180.¢00
TOTALE — TOTAL 2.0.0. : 1,179,618



TITOLO ~~ HEAD 3 — Presidenza de] Consiglio dei Ministri — Presidency Council of Ministers

be - o LT 2 < e oamrrams ol ciusia i e
Prevision L . Prevision
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION Ar:;:i'::; Varlazioni :::,';2'
Change N
1966 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATION .. | 3,163,505 + 337,875 3,501,380
2.0.0. BEMI E SERVIZI — PROPERTY AND SERY¥ICES . . . 13,567,010 — 7,369,950 2,947,860 l
, . — 8,249,200 B
4,0.0. CONIRIBUTI — CONTRIBUTIONS . . . " . . |
TOTALE — TOTAL 16,730,516 — 7,032,075 9,698,440




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisfri — Presidency Council of Ministers

9 —

e S a—— e e J ety - - LTI - ot st gtV iapumetemsiigiosncil
ol Organico — Establish. Previsioni N Previsioni
SCZP;‘OZ CENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Va:am"' Estimate
ub-hes 1966 1967 : toe6 . onanee 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION
1.1.0. Emoluments of Ministers
Presidente del Consiglio dei Minislii —
President of the Council of Ministers ... 49,920 — 49,920 |
Ministro di Stato per gli Affari Somali —
Minister of State for Somali Affairs ... 43,440 — 43,440
Ministro di Stato per il Consiglio der Mi-
nistri — Minister of State for the Coun-
Cil OF Ministers ... . e wowe e o 43,440 —_ 42,440
Ministro di Stato per la Pianificazione —
Minister of State for National Planning 43,440 — —_
Sottosegretario — Undersecretary ... .. 40,920 — 40,920
TOTALE — TOTAL 1.1.0. 211,160 — 43440 177,720
I 00 W N« : =




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Gabinejte del Primo Ministra
Presidency Council of Minisfers — Cabinet of tht Prime Minister

i

Organ. — Estab,

Previsioni

Cateqg. e Previsioni .
;Zpg:;:] Grade DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved v:::r;g:ni Esfimate
1966 1967 Scale 1966 ' 1967
“ 1.2.0. STIPEND] BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al personaie di ruolo
Basic Salaries of Permanent Sfaff
1 1 A 2 [Capo di Gabinetto — Head of Cabinet 12,000 14,400
3 3 A 3 |Direttori e Segretari — Directors and Se- :

cretaries 36,000 — 39,600
4 2 A 5 |Capi ServiZio — Head of Service ..., ... 48,000 —_ 24,430

1 — A 6 | Capi Sezione — Head of Sections ... ... -

SECLIONS . e oo oo cvve ares e — — —

5 2 A 8 |Vice Segretari — Assistant Secretary ... 42,000 _ 18.600
6 4 B 7-8 | Funzionari Ausiliari — Senior Officer . .... 43 400 — 30,000
3 1 B 10 |Applicati di I Classe — Clerk Class I ... 13,200 — 4,500
. 6 1 C 9 |Applicati — Clerk .. o e e e — — 5,760
- 22 15 C 11  |Impiegati — Clerk .. ... 66,000 — 63,480
21 19 D Piantoni — Messengers - 50,400 — 47,520
N 72 48 ‘ TOTALE — TOTAL 1.2.1. 336,200 — 87,860 248,340

‘lpj

j4n




TIOLO — HEAD. 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisfri — Gabinetto del Primo Ministro

Presidency Council of Ministers — Cabinet of the Prime Minister

zmren S e e o — e — 4
Organico — Estabiish. Previsiont Prevision
revisiont (P P revisioni
5%3?::3 DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg;‘::;m sl
1966 1967 1966 1967
1.2.3. Stipendi ed asegni al personale a contratto
amministrativo e tecnico — Remunera-
tion of contracted personnel Technical
and administrative .. 221,070 <4 91,580 312,650 [
g
TOTALE — TOTAL 1.20. 557,270 -+ 3,720 560,990

Wmml;



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Direzione Gen. per I'lnquadramenio e per il Personale
Presidency Council of Ministers — Establishment and Personnel Directorafe

i e

. Organ. — Estab. Cateqg. e Previsioni s . Previsioni
Capitolo Grade DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Variazioni Ectimate
Sub-head Change

1966 1967 Scale . 1966 I 1967
1.2.0. STIPENDI] BASE
BASIC SALARIES
1.9.1 Stipendi al Personale di Ruele
et Basic Salaries of Permanent Staf{ l
[wp4
1 1 A 2 |Direttore Generale — Director General 12,000 - 7 16,560 ~
1 1 A 3 |Direttore — Director . .. 12,000 — 12,240 |
2 2 A B | Capj Servizio — Head of Service .. .. 24,000 —_ 23,740
! 6 4 A 6 |Capi Sezione — Head of Section ... ... © 50,400 —_ 45,720
: 16 e A Segretari — Secretaries .. ... ... . —_ — —
f 2 1 B 7-9 |Funzionario Ausiliario — Senior Officer 7,200 —_ 7,320
; 14 11 B 6-10 | Funzionari Ausiliari — Executive Ofjicer 67,200 — 67,290
2 2 C Y |Segretario privato — Personnel Secref. 8,400 — 10,500
"L 32 22 C-10-11 | Impiegati — Clerks ... i o o 153,600 — 94,720
45 . 27 D 9-15 |Piantoni — Messenger .. 135,000 —_— 64,680
131 131 — Funzionari Distaccati — T ransfer Pool
- and Scholars Abroad ... ... ... . 346,000 — 397,310
—_ 20 — Ruoli vacanti' — Vacant Posts ... . ... —_— — 108,400
252 222 —_ TOTALE — TOTAL 1.2.1 815,800 + 315,010 850,810




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Direzione Gen. per l'Inquadramento e per il Personale
Presidency Council of Ministers — Establishment and Personnel Directorate

Organico — Establish, L o
Categ. e Previsionij Vartmdon] Previsioni
Grads DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved e Estiriate
Scale 1966 1967 1966 g 1967
1
12.3. Stipendi ed assegni al personale a contratto
amministrativo e tecnico — Remunera-
tion of contracted personnel technical -
and administrative .. ... .. . oo 39,550 + 86,840 126,390 l
1.2.4. Stipendi ed assegni al personale a contratto o
(giornalieri) — Rermuneration of con- 00
tracted personnel (Casual labour) ... — —— ol
Personale in Disponibilita .. .. e e 285,120 — 45,120 140,000
TOTALE — TOTAL 1.2.. 1,140,470 — 23,270 _1‘_




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Direzione Generale per gli Affari Somali

Presidency Council of Ministers — Somali Affairs Direcforate

REIRELRND

Organ, — Estab,

i Categ. Previsioni g Previsioni
.Scuf,‘f::;:, Grade DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Variazioni Ectiodor
| 1966 1967 | Scale 1956 @ 1967
1.2.0. STIPENDI BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al personale di Ruole
Basic salaries of Permanent Staff
1 1 A 2 |Direttore Generale — Director General 13,440 — 15,600
3 2 A 5 |Capi Servizio — Head of Service ...... .. 36,000 — 24,720
1 1 B 7-9 |Funzionario Ausiliario — Senior Ojficer 8,400 — 6,300
2 — C 9 |[Segretario privato — Personal Secretary 9,600 — -
4 9  C 11 |Impiegati — Clerical .. ... e o oo 15,600 — 8,400
2 — D Piantoni — Messenger 4,800 — 3,720
13 TOTALE — TOTAL 1.2.0. 87,840 — 29,100 58,740

R 1K=z




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Avocautra Erariale

Presidency Council of Ministers —Stale Aflorney

- e Ty I
gt =SSl Categ. e Previsioni Previsioni
H 8g. evision! s = evi]
Sepitole Grade DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved | Yorlazioni Esiinate
1966 1967 Scale 1966 2 1967
1.2.0. STIPENDI BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo
Basic Salaries of Permanent Staff
1 —_— A 2 |Avvocato di Stato — Slate Atlbmey 12,000 — —_
1 1 A 4 |Avvocato Capo Ufficio — Head of Office
(LAWYET) oo s e e e o e 12,000 — 12,480
1 — A 5 |[Assistente Amministrativo — Admini-
stration ASSiStant ... ... . o oo 9,600 —_ —
2 = A ) 14,400 —_ —
2 —_ B 7 |Funzionario Ausiliario — Senior Officer 14,400 — —_
1 — C 9 |Segretario privato — Personal Secretary 4,200 — —
5 2 C 11 {Impiegati — Clerks ... i v e e 21,000 — 8,400
3 2 D Piantoni — Messengers ... ... e oo 6,360 — 4,200
16 5 TOTALE — TOTAL  1.20. 93,960 — 68,880 25,080

-




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dej Ministri — istituto Somalo per la Pubblica Amministrazione

residency Council of Ministers — Somali Insiifufe of Public Adminisiration

———————r —_— — - - o SE—
Qrgan, — Estab. Categ. o Prevision] Previsiont
R . . revisioni T T revisions
;;P:ig Grade . DENOMINAZONE — DESCRIPTION Approved Vé;‘::";"' Estimate
1966 1967 | Scale 1966 9 1967
1.2.0. STIPENDE BASE
BASIC SALARIES
1.1, T RN Stipendi al Personale di Ruolo
' ) Basic Salaries of Permanent Staff
1 — A 8 |Direttore — Director - 12,000 _— —
3 —_ A 5 |Capi Servizio — Head of Service . 11,760 —_
— 2 A 9 |Istruttori — Instructor ... e e vem — — 14,400
4 2 A —  struttori — Insiructor ... e e coem — — 14,400
1 1 B 7 |Funzionario Ausiliario — Senior Ojficer 7,200 —_— 8,400
2 —_ B Funzionario Ausiliaric — Senior Officer — —_ —
1 1 C 9 |Segretario privato — 1Personal Secret. 4,200 — 5,400
B 4 C 11 |Impiegati — Clerks 17,400 — 16,800
7 3 D Piantoni — Messengers 12,240 — 6,360
24 13 — TOTALE — TOTAL 1.2.0. 64,800 -+ 960 66,760




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Istitufo Somalo per Ia Pubblica Amminisirazione
Presidency Council of Ministers — Somali Insfitute of Public Administration
g x = R O R R e s e e —

Organico — Establish.

. Previsioni b e Previsioni
fzp;:""; DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved za'{azfmf Estimate
womhes 1966 1967 1966 ariazioni e
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contratto
amministrativo e tecnico -— Remunera-
tion of contracted personnel (technical
and administrative) ... ... .. wee o 23,460 + 1,700 25,160 |

1.2.4. Stipendi ed assegni al personale contratto 3
(giornalieri) — Remuneration of con-
tracted personnel (Casual Labour) l

......

TOTALE — TOTAL 120. 88,260 -+ 2,660 90,920




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Direzione Generale per la Pianificazione
Presidency Council of Ministers — General Planning Direcforate

=

) oo it

e

Organ. — Estab,

»

. Categ. Previsioni e Previsioni
s‘«‘-ipgolz oo DENOMINAZIONE — DESCRIPTION A?g;:?:; Varlazioni é:,‘,’n::: '

worheat 1 1966 1967 | Scale 1966 Change 1967

1.2,.0. STIPEND] BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo
Basic Salaries of Permanent Sfaff

1 - A 2 |Direttore Generale — Direfor General .., 12,000 — 12,000 —

3 — A 3 |Direttori — Directors ... ... e s oo 36,000 —  36.000 e

5 — A 5 |Capj Servizio — Head of Service _ .60,000 —  60.000 —

3 - A6 Capi Sezione — Head Section ... ... 26,200 — 26,200 —

-4 — A ., |Vice Segretari — Assistant Secrelaries 33,600 — 33,600 —

3 - B 7 |Funzionario Ausiliario — Senior Officer 21,600 — 21,600 —

4 — B Funzionri ausiliari — Executive Officers 25,200 — 25,200 —

2 - G 9 Segretario privato — Personal Secretary 10,800 — 10,800 —_—

39 — C Impiegati — Clerical .. .. e e . 163,800 — 163,800 -—

5 - D 9-13 |piantoni — Messengers ... e o ———e 12,000 — 12,000 —

69 — — TOTALE — TOTAL 1.2.1. 401,200 -— 401,200 —_

k




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Direzione Generale per la Pianificazione {*

Presidency Council of Minisiers — General Planning Directorate

Organico — Establish. Prevision Previsiont
1 revisiont ee e revis
C’*"*d‘; — DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Variazion) Estimete
. Sub-hea Change .
1966 1967 1966 | 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contratto

amministrativo e tecnico — Remusnera-
tion of contracted personnel (technical
and adminiStrafive) ... e cow s oo 38,230 — 38,230 —

TOTALE — TOTAL 1.2.0. 439,430 — 439,430 —

J———

u—

(*) Vedi Titolo 11 - «Ministero della Piani-
ficazione» — Shown under Head 11 -

«Ministry of Planning and Co-ordina-
tions.

— L —



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Presidency Council of Ministers

T

. Prevision o Prevision
Copitolo Sub-head DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vé:::;‘;"‘ Eefimate
1966 1967
1.2.0. SOMMARIO STIPENDI BASE
SUMMARY OF BASIC SALAREIS
72 43 Gabinetto del Primo Ministro — Cabinet of the Prime |
MIRESICr . oo e cove coee aorre weree v ovses s an 557,270 -+ 38,720 560,990
252 222 Direzione Generale per 'Inquadramento e per il Per- o
sonale — Establishment and Personnel Directorate 1,140,470 — 23,270 1,117,200 |
13 6 Direzione Generale per gli Affari Somali — Somali
Affairs Direclorate ... oo e e e o 87,840 — 29,100 58,740
16 5 Avvocatura Erariale — State Aftorney ... ... .. .. 03,960 — 68,880 25,030
24 13 Istituto Somalo per la Pubblica Amministrazione — :
Somali Institute of Public Administration ... ... 88,260 + 2,660 90,920
69 e Direzione Generale per la Pianificazione — General
Planning Directorate ... ... .o o e o oo 439,430 — 439,430 —
446 294 TOTALE — TOTAL 120 2,407,230 — 554,300 1,852,930

Srrvmn




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisstri — Gabineto del Primo Minisire

Presidency Council of Ministers — Prime Minister’s Cabinet

i

Previsioni

Previsioni

Ca]:;i‘r lo Sub.head . Variazioni
e 6‘2 “ 9 :7*’ DENGMINAZIONE — DESCRIPTION Approved é:::g’:‘ Estimate
1966 1967
1.3.0. INDENNITA’ VARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.5. Indennita di Carica — Acting and Charge Allowan.e — — 20,400 |
1.3.6. Gratifica Ramadan e Araf — Idd gratifica and Christ- 3
L U —— — — 77,210 [
1.3.18. |Indennita di alloggio — House Allowance ... ... ... — — 16,800
TOTALE — TOTAL 1.3.0 54,000 + 60,320 114,410




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Digezione Gen. per l'iInquadramento e per il Personale
Presidency Council of Minisfers — Establishment and Personnel Directoraie

a2 il = nans

Capitolo [ — _ Previsioni Variazioni Previsioni
DENOMINAZIONE — CRI i
1965 1967 NOMINAZION DESCRIPTION Apf;:;’ed Change Es:'?:_;e

1.3.0. INDERNITA' VARIE
VARIOUS ALLOWANCES

3 1.3.3. Indenniti di Carica — Acting and Charge Allowance —_ — 10,800
1.3.14. |Indennita di insegnamento — Education Allowance — — 2,850
1.3.16. |Indennitd personale straniero — Allowance to Expa- =
0te SEOf .. oo e e e o e e . - - 240,000 |
1.3.17 Compenso per lavoro straordinario — Overfime allow- )
ance (POOL) . . e coees eeeeen weenee saeaen weue eeeees b 1,000,000
1.3.18. |Indennita di alloggio — House allowance ... .. o g - 13,200
1.3.99. |Indenniti stenografi — Stenographers and Shorthand

allowance — — 16,240

TOTALE — TOTAL 1.3.0. ~360.870 -+ 922,250 1,283,120

et




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Direzione Generale per gli Affari Somali
Presidency Council of Ministers — Somali Affairs Directorate

e /e 2 o e e Fo e

Preisioni s Previsioni

Ca;’;;‘;“ 5“‘31‘;‘;“‘ DENCMINAZIONE — DESCRIPION A;‘;JZLZ’S Vg;‘::;"e“' Edimate.

1966 1967
1.3.0. INDENNITA" VARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.3. Indennita di carica — Acting and Charge Allowance —_ — 6,060 |
1.3.18. |Indennita di alloggio — House allowance ... .. .. — — - 6,000 &
I
TOTALE — TOTAL 1.3.0. 16,390 — 4,390 12,000




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Avvocatura Erariale

Presidency Council of Ministers — State Attorney
c "{» | Sub-head Previsioni Variazioni Pre'visioni
"1‘3;6:" e . 9;3 DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved g;\‘::;“' Estimate
1966 1967
1.3.0. INDENNITA’ YARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.3. |Indennita di carica — Acting and Charge Allowance — — 15,600 |
1.3.18. |Indennita di alloggio — House allowance ... .. ... e — 13,200 .
o
TOTALE — TOTAL 1.3.0. ) 23950 + 4,850 _) 28,800 |




TITOLO — HEAD 3 -- Presidenza del Consiglio dei Ministri — Isfifuto Somalo per Ia Pubblica Amminisirazione
Presidency Council of Ministers — Somali Instifute of Public Administrafion

R

—arein e e
r——

Canitol Sub-head . Previsi"oni Variazioni Prayisioni
°f9' 6‘;" u 19:}8 DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved C";‘::;‘:"' Estimate
1966 1967
1.3,0. INDENNITA’ VARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.3. Indennitd di carica — Acting and Charge Allowance — —_— 10,800 |
g 1.3.18. |Indennitd di alloggio — House Allowance ... ... .. — — 9,600 oo
1.8.24. |Indennita speciale — Special Allowance ... ... ... .. — — 12,000 T
TOTALE — TOTAL 1.3.0. 24,065 8,335 32!400




TITOLG — HEAD 3 — Presidenza del Consiglic dei Ministri — Presidency Council of Ministers

' T o Pravidlan!
Caf,f:;"’ S”b{;zfd DENOMINAZIONE — DESCRIFTION Approved Vg;‘::;"' etirafe.
| 1966 1967
1.3.0. INDENNITA VARIE
VARIOUS ALLOWANCES
SOMMARIO — SUMMARY I
Gabinetto del Primo Ministro — Prime Minister’s ' =
(6577 A o o SR e st B, 54,090 + 60,320 114,410 |
Direzione Generale per Flnquadramento e per il Per-
sonale — Establishment and Personnel Direclorate . 360,870 + 922,250 1,283,120
Direzione Generale per gli Affari Somali — Somali
Affairs Directorate ... ... . o o oo e 16,300 — 4,390 12,000
Avvocatura Erariale — State Atlorney ... e e werrme 23,950 + 4,850 28,800
Istituto Somalo per la Pubblica Amministrazione —
Somali Institute of Public Administration ... ... 24,065 4 8.335 32,400
Direzione Generale per la Pianificazione — General ‘
Planning Directorate .. .. U 55.750 —  55.750 —
TOTALE — TOTAL 130. 535,115 + 935,615 1470730




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Cansiglio dei Minisiri — Presidency Council of Minisfers

Capiiolo |
1966

Sub-head
1967

1.1.0.
1.2.C.
1.3.0.

; DENCMINAZIONE — DESCRIPTION

i
i

; 1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE

| PERSONNEL REMUNERATION

I . .

j SOMMARIO — SUMMARY

‘?;\ssegni ai Ministri —  Emecluments of the Minusters

-Stipendi Base - Basic Salaries

]
| 1 s I 3
: Indennita varie - Various allowances

------------------------------------

1 TOTALE Persconale -— TOTAL Personned

.......................

'

Variazioni |

Previsioni | Previsioni
Approved : Change Estimate
1966 | g 1967
991,160 — 43,440 177,720 O‘c
2,407,230 - 554,300 1,852,930 ‘:’*
535115 + 935,615 1,470,730
3.163,505 4 337,875 3,501,330




TTOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Gabinetio del Primo Ministro

Presidency Council of Ministers — Office of the Prime Minister

Capitolo
1966

Sub-head
1967

\

DENOMINAZ|ONE — DESCRIPTION

XIS
ot
T

2.3.2.

e el el ]
SSSo
I Lol N

SISISIT
% 3

N
=
S
o=

2.0.0. SPESE PER BEN! E SERVIZI
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES

2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling
Diarie — Travelling Allowance . ... .. oo e o e e oo
Missioni all’estero — Missions Abroad

..........................................

2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services
P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams

2.10.0. Alfri Servizi — Other Services
Utficio Affari Somali — Office of Somali Affairs ... ... e e e
Spese Minute di Ufficio — Office and minor expenses ... ... .. ...
Spese di Rappresentanza — Ojficial entertainment expenses ... —
Fondo Speciale — Special Funds :

........................

......................................................

TOTALE — TOTAL 2.0.0.

4.0.0. CONTRIBUT] E SOYVYENZIONI
CONTRIBUTIONS, GRANTS ETC.
Fondo Sportivo — SPOrts FURG ... o wee come oo ores_ orves st s
Contributo al Programma di Solidarietad Nazionale — Contribution
to the National Solidarily Programme

TOTALE — TOTAL 4.0.0

Previsioni
Estimate
1967

900
1,047,600

1,800

1,369,500
4,500
360,000
135,000

| 2,859,300

133,000
2,910,000
3,045,000

TIPS TIAIT I ot



TTOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Direzione Gen. per I'lnquadramento e per il Personale

Presidency Council of Ministers — Establishment and Personnel Division

Capitolo Sub-head
1966 1967

DENOMINAZIONE — DESCRIPTION

[EST  y
e B —

2.3.2.

o o
et
oo
3 O

o

Previsioni
Estimate
1967

2.0.0. SPESE PER BENI E SERVYIZ]
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES

2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling

Diarie — Travelling AlIOWANCE ... ... e e covsee vvsse svrene srasie sssene
Spese di viaggio allinterno — Local Travel Expense ... .. ...
Spese di viaggi all’estero — Querseas passages

------------------------------

2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services
P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams

2.10.0. Alfri Servizi — Other Services

Corsi di perfezionamento — In-Service Training ... ... ... | eveere sennen
Spese minute di ufficio — Minor Office Expenses

..............................

TOTALE — TOTAL 2.0.0.

51,030
450



HIOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Avvocatura Erariale
Presidency Council of Ministers — Staie Afforney

I Previsioni
Capitole | Sub-head DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Ly i
1966 1967
1967
2.3.0. SERVIZ! PUBBLICI — PUBLIC SERVICES
2.3.9. P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams ... ... o e 450
2.8.0. PUEBLICITA’, LIBRI E PUBBLICAZION!
PUBLICITY AMD PUBLICATIOR
2.8.7. Acquisto libri ed abbonamenti — Purchase of books & Subscription 4,500

TOTALE — TOTAL 2.0.0.

4,950



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Ishiufc Somalo per la Pubblica Amministrazione
Presidency Council of Ministers -- Somali [nstitute of Public Administration

Capitolo Sub-head Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION '
1966 1967 Esi;;n:;e

— - . . - - s o 2o e D e rm——————— i < - prown

2.0.0. SPESE PER BENI E SERVIZ]
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES

2.1.0. Trasporti e Missioni — Transporf and Travelling | [

2.1.1. Diarie — Travelling AUOWANCE .. .o e e weerne e sreren cerere o ! 900 9
2.1.2. Spese di viaggio all'interno — Local Travel Expenses | 1,%00 |
2.10.0. Alfri Serbizi — Ofher Services ‘t
, 2.10.35. Spese minute di ufficio — Minor Office Expenses ... .. e o 2,230
4,950
TOTALE — TOTAL 2.0.0. PR S aar
4.0.0. CONTRIBUT] E SOYVYENZIONI
CONTRIBUTIOM AND GRARNTS ETC,
4.19.0. Sovvenzioni — SUDVERTIOAS .. ... c e coe coeene covess ceviee mmnin sveee 204-999
TOTALE — TOTAL 4.0.0. 204,200

T



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Presidency Council of Ministers.

Capitolo
1966

Sub-head
1967

DENOMINAZIONE — DESCRIPTION

Previsioni
Estimate
1967

2.0.0. BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES
SOMMARIO — SUMMARY

Gabinetto del Primo Ministro — Cabinet of the Prime Minister

Direzione Generale per I'Inquadramento e per il Personale — Esta-
blishment and Personnel Directorale ... ... . e o e vme

Avvocatura Erariale — Stafe ALOrneY ... .o e o e e

Istituto Somalo per la Pubblica Amministrazione — Somali Institute
of Public Administration

...........................................................

TOTALE Beni e Servizi — TOTAL Property and Servicse




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Presidency Council of Ministers.

Capifolo Sub-head

Previsioni
1986 457 DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimate
1967
4.0.0, CONTRIBUTI CONTRIBUTIONS
SOMMARIO — SUMMARY
Gabinetto del Primo Ministro — Cabinet of the Prime Minister | . 3,045,000 |
Istituto per la Pubblica Amministrazione — Somalj Instituie of %

Public Administration 204,200 o

TOTALE Contributi — TOTAL Contributions 3,2497,200

et oo el AL




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Commissione del Pubblico Impiego

Presidency Council of Ministers — Public Service Commission
Previsioni T Previsioni
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION A:;::S Vé;'az"’"' Eatimate
1966 Snes 1967
1.0.0. ASSEGHNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATION 111,460 — 5,990 105,470
2.0.0. BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES 5,000 — 500 4,500 |
co
(o
TOTALE — TOTAL 116,460 — 6,490 109,970 |




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Commissione del Pubblico Impiego
Presidency Council of Ministers — Public Service Commission

- ,_‘,_,EL

Organ, — Estab.

1

!

: Cateq. e Previsioni N Previsioni
scuiplf::i Grado DENGMINAZIONE — DESCRIFTION Approved Vg;‘::“;"' Estimate
1966 1967 | Scale 1966 J 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE
_ PERSONNEL REMUNERATION

L.10. Assegni ai Membri della Commissione [
Emoluments of Members g
Presidente — President | 12,000 — 12,000 |

Membri — Members ... .. veevne smer e seeeen 54,000 — 54,000

TOTALE — TOTAL 1.1.0. — 66,000

66,000
R




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Commissione del Pubblico Impiego
Presidency Council of Ministers ~— Public Service Commission

RSP0y e

Organ, — Estab,

Capitolo afeg. e
Sub-head Grado
1966 1967 Scale
1.2.1.
1 1 A6
1 — B7-9
1 1 B i0
3 2 C 11
2 2 D
1
8 7

b

Previsioni e Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION APT,,Z:,EJ Vé;‘::";"' Esfimala
1966 s 1967
1.2.0. STIPENDI BASE
BASIC SALARIES
Stipendi al Personale di Ruolo
Basic Salaries of Permanent Siaff
Segrelario della Commissione — Secre-
far y of the Commission . .. - 12,000 — 11,100
Funzionario Ausiliario — Senior Execu-
tive Officer .. e s e e i e 8,400 — -—
Funzionario Ausiliario — Executive
OFfiCer o e e e e v eevae oo 5,400 —_ 4,806
Impiegati ddttxlograﬁ — Clerk typist ... 10,800 - — 8,400
Piantoni — Messengers .. ... o oo 4,200 — 3,840
Ruoli vacanti — Vacant Post . e ... — — 9,750
TOTALE — TOTAL 1.2.0. 40,800 — 2,910 37,840




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Commissione del Pubblico Impiego

Presidency Council of Ministers -—— Public Service Commission
" Previsioni W Previsioni
Capitol Sub-head v )
"fg’é‘; ol 19:7"’ DENCMINAZIONE — D'ESCRIPTION Approved acféaai‘;:' Estimate
1966 1967
1.3.0. INDENMNITA’ YVARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.6. Gratifica Ramadan e Araf — Idd gratifica and Christ-
mas bonus ... . e ; f ........................ 4,660 — 3,080 1,580 JD
X
l
1.0.0. ASSEGN| AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION
SOMMARIO — SUMMARY
1.1.0. Assegni ai Membri della Commissione — Emoluments
Of Me’nbers ...................................................... 66)000 - 66:000
1.2.0. Stipendi Base — Basic Salaries ... o o e oo 40,800 — 2,910 37,890
1.3.C. Indennita varie — Various alliwances ... .. .. .. 4,660 — 3,080 1,580
TOTALE Personale — TOTAL Personnel 111,460 — 5,990 105,470




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Commissione del Pubblico Impiego
Prasidency Council of Ministers — Public Service Commission

e,

. Previsioni
Capifolo | Sub-head DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 fima

2.0.0. SPESE PER BENI E SERVIZ|
PROPERTY AND SERVYICES EXPENDITURE

2.1,0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling

2.1.1. Diarie — T ravellmg Allowance 1,800
2.1.2. Spese di viaggio all’interno — Local Travellmg
EXDENISES . s e e e e e e e e o 2,700

TOTALE — TOTAL 2.0.0. 4,500




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisfti — Ufficio del Magisirato ai Conti
Presidency Council of Ministers — Magisfrate of Accounts

] Previsioni

Previsioni Variazioni
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION Approved Estimate
Change
1966 I 1967
1.0.0. ASSEGN! AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATION . 380,985 + 67,425 453,410

2.0.0. BEN! E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES . . . 36,240 — 1,750 31,490 I

i . ©

=

TOTALE — TOTAL 492295 + 65675 487,900 |




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Ufficio del Magisirato ai Conti
Presidency Council of Ministers — Magistrate of Accounts

Organ. — Estab. Categ. e Previsioni Previsioni
SCU Z‘i::::; Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg;’::;:"' Estimate
1966 1967 Scale 1966 ’ 1967
1.2.0. STIPENDI BASE
BASIC SALARIES
1.2.] Stipendi al Personale di Ruele
Basic Salaries of Permaneni Siaff
1 1 A 2 | Magistrato ai Conti — Magistrale of
ACCOURES o o e e e e 15,360 — 16,080
1 2 A3 | Sostituto Magistrato ai Conti — Deputy
Magistrate of Accounts .. ... ... ... 12,000 — 27,600
1 1 A 4 |Controllore Region. — Regional Control © 10,320 — 11,640
6 2 A 6 |Revisori — Auditor ... o oo 24,300 — 20,640
14 7 B 7-9 |Funzionario Sup. Controliore — Senior
Auditor Officer .. v i s e e 56,100 — 48,820
10 6 B 8-9 |Funzionario Ausiliaric — Audit Officer 53,380 —_— 44,400
1 9 C 9-10 | Segretari privati — Personal Secretary 3,600 — 48,840
29 18 C 1! |Impiegati dattilografi — Clerk Typist 97,510 —_— 72,240
11 8 D Piantoni — MeSSengers . ... .. ... 22,995 — 21,120
10 —_ Ruoli Vacanti — Vacant Posts ... ... — — 48,000

~1
o
E {K=p)
- [N

| TOTALE — TOTAL 1.2.1. 294,665 + 64,815 359,380

§
i



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Ministri — Ufficio del Magistrato ai Contt
Presidency Council of Ministers — Magistrate of Accounfs

Organ., — Estab, Prevision Previsiont
. Isioni ] revision
si?f:::: DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg;‘:;;"e“‘ Esfimate
1966 1967 1966 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contratto
amministrativo e tecnico — Remuneration
of contracted personnel (technical and
administrative) ... . o e ceeee o 33,940 — 33,940
TOTALE — TOTAL 1.2.0. 328,605 + 64,815 393,320

|
®>
b2y
|



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza de! Consiglio dej Ministri — Ufficio del Magisirato ai Conti
Presidency Council of Ministers — Magisirate of Accounis

oo mYzRY

. Previsioni o Previsioni
Captiole Subhecd DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vé‘;'::;"' i
996} 1967
1.3.0. INDENMITA’ VARIE
VARIOUS ALLOWAMCES
1.3.3. Indennita di Carica — Acting and Churge Allowance - — 26,100 |
1.3.6. Gratifica Ramadan e Araf — Idd gratifica and Christ- &
MAS DOAUS ... cooee soecoer covie rea e sevv e e — — 16,390
1.3.17. | Compenso per lavoro straordinario — Overtime Allow- |
ances ... o oy et gndhae. ceeel SSRGS S — — &,000
1.3.18. |Indennita di alloggio — Hous Allowance ... ... ...| . — — 9,600
TOTALE — TOTAL 1.3.0. 57,480 + 2,610 60,090




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Ufficio del Magisiralo ai Conii
Presidency Council of Minisiers -—— Megliraie of Accounts

== = P A ST = = AT L = , BRI 1"—7‘1"'4‘:(“ R ; { i e
Previsioni eoa Previsioni
C";’;Zb 5“‘;'9“6‘373‘1 DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vz’:’;f;‘;’:‘ Einafe.
b 1968 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE ;
PERSONNEL REMUNERATION |
SOMMARIO — SUMMARY |
w
1.2.0. |Stipendi Base — Busic Salaries ... .. e eeveon v+ sasen 328,505 + 64,815 393,320 ®
1.3.0. Indennita varie — Various allowances ... ... e o 57,480 + 2,610 60,090 |
TOTALE Personale — TOTAL Personiicl . 385485 + 67,425 453,410




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisfri — Ufficio del Magistrato ai Conti
Presidency Council of Ministers — Magistrate of Accounts

. Previsioni
Capifolo | Sub-head DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Esficasts
1966 l 1967 96T
2.0.0. SPESE PER BENI E SERVIZ]
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURE
2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling
2.1.1. Diarie — Travelling Allowance . ... e e e o 9,000
2-]-%- Spese di viaggio all’interno — Local Travel Expenses 9,000 |
2.1.3. Trasferimenti — Transfers .. . o e e s e 1,730 o
2.1.4. Spese di viaggio all'cstero — Ouverseas Passages ... 2.250 «©
. , 2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services |
i 2.3.2. P. T. T. — Postuges, Telegrams and Cablegrams .. .. 450
2.6.0. Acaguisto Maferiali per Manulenzione
- Purchase of Material
2.6.15. Parti di ricambio ed accessori per autoveicoli — Farts
and Accessories for Motor Vehicles .. ... ... .. 2,160
9.4 2.9.0. Canoni di Affiffo — Rents .
2.9.4. Fabbricati — BUildiNGS ... woor e oo e oo o e 5,100
9.10.22 2.10.0. Aliri Servizi — Other Services . ,
o 1635 Corso di perfezionamento — Inservice Training ... ... 400
VO Spese minute di vfficio - Minor Office Expenses ... 3,600
TOTALE — TOTAL 2.0.0. 34,490

T ——



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglic dei

Minis#ri — Commissione Consulfiva per la Legislazione

Presidency Council of Ministers — Consultive Commission for Legislation

o

CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION

.

1.0.0.

2,0.0.

ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONMEL REMUNERATION

BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES

TOTALE — TOTAL

|
' Previsioni Vartazion Previsicni
Approved Change Estimaie
{ 1967 1967
| — 4+ 93130 93,130
. — + 44,010 44,010

— -+ 187,140 _ 137,149

l

fo—ry
[
o

|



TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisjri — Commissione Consulfiva per la Legislazione
Presidency Council of Ministers — Consultive Commission for Legislafion

Capitolo Orgen. — Esfab. DENOMINAZIONE DESERIETIEN Previsioni Varlazion Previsioni
g - Approved Estimate
Subchead | oks t9s7 |19 Change 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contratto
amministrativo e {ecnico — Remuneration
of contracted personnel (technical ond
administrative) ... e oo e — + 89,400 89,400 |
TOTALE — TOTAL 1.0.0. — 4+ 89,400 89,460 =
I
1.3.0. INDENNITA’ VARIE
YARIOUS ALLOWANCES
1.3.6 Gratifica Ramadan e Araf — ldd gratifica
and Christmas bonus ... ... . woe oo e + 3,730 3,700
TOTALE Personale — TOTAL Personnel — 4+ 93130 93,130




TITOLO — HEAD 3 — Presidenza del Consiglio dei Minisiri — Commissione Consulfiva per la Legislazione
Presidency Council of Ministers — Consultive Commission for Legislation

il oo e e e L 2 i i L e =y
i Previsioni
Ca,";‘;‘;b 5“";'9',‘;“ DENGMINAZIONE — DESCRIPTION Bt e
1967
2.0.0. SPESE PER BEN! E SERVIZI
PROPERTY AMM SERVICES EXPENDITURE
2.1,0. Trasporfi e Missioni — Transport and Travelling |
2.1.9. Spese di viaggio all'interno — Local Travel Expenses 2,950 é
2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services |
2.3.9. P. T. T. — Postages, Telegrams and Cablegrams . .. 360
2.5.0. Acquisto Atfrezzature — Purchase of Equipment
2.5.14 Attrezzature per uffici — Office Equipment ... ... .. 16,200
2.9.0. Canoni di Affitto — Rents
2.9.4. Fabbricati — Buildings .. o e e e e e 16,200
2.10.0. Altri Servizi — Other Services
2.10.17. Constlenti -—— CORSUILARLS ... e o e voveee varers e _ 9,000
TOTALE — TOTAL 2.0.0. 44,010
1= > o = e



TITOLO — HEAD 4 — Ministero delia Giustizia e Affari Religi~si — Ministry of Justice and Religious Affairs

i

RS

CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION

o,

Previsioni Variazioni Preylswm
Approved Change Estimate
1966 1967

2.0.0. BEN| E SERVIZ] — PROPERTY AND SERVICES .

4.0,0. CONTRIBUTI — CONTRIBUTIONS .

1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATION .

TOTALE — TOTAL

3,132,210 — 2,138,380 993,830
536,920 — 94,420 112,500 |

330,000 &

— ——

3,669,130 — 2,232,800

1,436,330

SRR I




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giusfizia e Affari Religiosi — Minisiry of Justice and Religious Affairs

Organ. - Estab.

" Categ. e Previsioni ; Previsioni
Sapote | — Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved | epezion! Edfimate
| 1966 1967 | Scale 1966 = 1967
1.0.0. ASSEGHI AL PERSOMALE
PERSONNEL REMUNERATION
1.1.0. Assegni ai Ministri
Emcluments of Ministers

Ministro — MitSter ... wu e v o 43,440 e 43,440

Sottosegretario — Undersecretary ...... ... 40,920 — 40,920 —_
TOTALE — TOTAL 1.1.0. 84,260 — 40,920 43,440

— 301 —



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ministry of Justice and Religious Affairs

\ Ty o

Organ. — Estab.

Capitolo Cateq. e Previsioni Variazioni Previsioni -
Subl_’head Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved . Estimate
1966 1967 Scale 1966 g 1967
1.2.0. STIPEND] BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo |
Basic Salaries of Permanent Staif =
($;0)
1 1 A 2 |Direttore Generale — Director General 12,000 — 14,400 |
4 4 A 3 |Diretlori — Directors ___ .. i o 48,480 — 53.040
2 — A 5 | Capi Servizio — Heads of Service . .. 21,600 ) 66.120
4 6 A 7 | Capi Sezione — Heads of Section ©3], 1080 ) - ?
7 9 B 7 ) |Funzionari Ausiliari — Senior Excculive
B G )| Officers ... e e e s oo 32,100 — 55,430
—_ 2 B 9 |Funzion. Ausiliario — Personnel Ofjicers —_— — 14,760
12 6 B 16 | Funzion. Ausiliaric — Executive Officers 66,360 — 28,190
%E gé 8 13 % Istrutt. Arti e Mestieri —Trade Instric- 101,880 )
33 C 11 )| 088 e e i s e e ) 290,040
15 C ) Dattilografi — Clerk Typzsls __________________ 56,400 )




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia ¢ Affari Religiosi — Ministry of Justice and Religious Affairs

Organ. — Estab. o .. Previsioni
Cepitolo » ateg. e i Previsioni SHEZIGAT revisioni
sutaad | | Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimete Vc“l"a:(‘z i sl
1966 1967 | Scale 196¢ R L1967
i
1.2.1. g
. . |
141 123 D Personale Subalterno ~-  Subordinale
ST s e o e e e s o | 332,020 = 291,960
— 5 D Istruttore Agric. - Agriculture Instruc-
. 80 |
- 12 — Ruoli Vacanti — Vacant Posts ... .. .. ! = 42,780 =
L

701,920 + 166,680 863,600 |




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Minisfry of Justice and Religious Affairs

Organ. — Esfab.

. Categ. e Previsioni v isioni
siz?::;:l Grazo DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg}:::;‘;"’ ;::'::: '
1966 1967 Scale 1966 1967
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruoio
Basic Saiaries of Permanent Staif
RUOL! GIUDIZIARI — JUDICIARY [*}
2 -~ A 4 | Giudici Regionali — Regional Judges . 28,800 — 28,800 —
7 -~ A 4 |Vice Giudici Regionali — Vice Regenal
: JUuages . . o e s e 49,000 — 49,000 —
18 — A 5 |Giudici Distrettuali — District Judges 172,800 — 172,800 —
28 - A € |Giudici Distrettuali ~— District Judges 235,200 — 235,200 —
16 — A 7 |Viece Giudici Distreltuali — Assistant
District Judge .. e e 115,200 — 115,200 -
27 - B 8 |Vice Giudici Distrettuali — Assistant
District Judge .. .. oo 145,800 — 145,800 -—
18 — B S [Vice Giudici Distrettuali — Assistont -
District Judge .. oo o s 75,6000 — 75,600 -
6 — B 0 |Cancellieri — Court Registrars ... ... 50,400 — 50,400 -
3 e B 7 |Cancellieri — Court Registrars ... ... 21,600 21,600 -
10 - B 8 |Vice Cancellieri — Deputy Couri Reg. 54,000 — 54,000 —
{4 - B 9 Vice Cancellieri — Deputy Court Reg. 58,800 58,800 -

— L0 —



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Alfari Religicsi — Minisiry of Justice and Religious Affairs

1 . |
: Organ. — Estab. g Cxfan, & ' ; Foetdlnt I o evisiont
Cepitolo | - G | DENOMINAZIONE —DSSCRPTION | ppproved | ronemel ) Esiingls
1966 1967 i Scale I It I 1967
1.2.1. & |
13 o C 11 Aiuto Cancellieri -~ Assistant  Court
RCGISITUTS . o e e e v oo % 39,000 -~ 39,000 —
3 — C 6 Ufficiali Giudiziari Capi -— First Criurt!
OOJFICCTS e e e e s | 25,200 -~ 25,200 —
5 s ¢ 7 iPrimi Uffiviali Giudiziari -~ Sewor i
Court OJfieers .. o cor e ! 36,000 - - 36,000 - =
4 — C 8 | Ufficiali Giudiziari — Court Officers ... &
| HBBES oy oo i e, w i el 21,600 — 21,600 —
7 — C 9 !Viece Uff. Giudiziari — Deputy Court O]‘—;»
ICOIS oot s e eeere oane urege e e N 99,400 -— 29,400 -
20 - C 11 |Aiuti Ufficiali Giudiziari -~ Assistant
e 1 Court OICers s e e v e 60,000 — 60,000 —
I 413 229 . TOTALE — TOTAL 121, | 1920320 — 1051720 868,000

(*) Vedi Ministero della Giustizia e Al-
fari Religiosi - Ruoli Giudiziari.

4 Shown under Ministry of Justice und

Religious AJfairs - Judiciary.




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ministry of Justice and Religious Affairs

Organico — Establish.

. Previsioni oot Previsioni
Siii':::; DENOMINAZIONE — DESCRIPTION A;:\::\',ZZ Vg;'::;‘l"' B e
1966 1967 1966 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contralto
amministrativo e tecnico — Remunera-
tion of contracted personnel (technical
and administrative) ... ... o e 278,920 — 278,920 — |
TOTALE — TOTAL 1.2.0. 2,199,240 — 1,330,640 868,600 3

|



TITOLO — HEAD 4 — Ministere della Giustizia e Affari Reli

giosi — Ministry of Justice and Religious Affairs

Capltolo — Subhead

At i 7+ i s

1966 1967

1.3.3.
1.3.6.

1.3.18

l DENOMINAZIONE — DESCRIPTION

1.3.0. INDENNITA’ VARIE
VARIOUS ALLOWANCES

Gratifica Ramadan e Arafa -
mas bonus

Indennita di alloggio — Houso Alluwance

Indennita di Carica -— Acting and Churge allowence
~ Idd gmtt}ua and Christ-

TOTALE — TOTAL 1.3.0.

B

Previcioni ! Variazioni Previsioni
Approved | Estimate
1966 ' Chenge 1967
. - 95.200 |
— — 36,190 ©
— — 20,400
848,610 — 766,820 81,790




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Alfari Religiosi — Minisiry of Justice and Religious Affairs

Capitolo - Subhead

= ping i e e S e

Previsioni N | Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vriazioni | Etimate
1966 1967 1966 anas i 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSOMNALE
PERSONNEL REMUNERATION
SOMMARIO — SUMMARY |
1.1.0. | Assegni ai Ministri — Emoluments of Ministers 84,360 — 40,920 43,440 =
1.2.0.  |Stipendi Base — Basic SAlAries ... . e e oo oo 2,199,240 — 1,330,640 868,600 |
1.3.0. Indennitd varie — Various allowances ... ... ... ... /848,610 — 766,820 81,790

TOTALE Personale — TOTAL Personnel

3,132,210 — 2,138,380

993,630




TITOLO — HEAD 4 —

L]

Ministero della Giustizia e Alffari Religiosi — Minisiry of Justice and Religious Affairs

Capitolo — Subhead

DENOMINAZICNE — DESCRIPTION

{

Previsioni

TOTALE — TOTAL 2.0.0.

Estimate
1966 1967 1967
2.0.0. SPESE PER BEN! E SERVIZI
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES
2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Traveiling
2.1.1 Diarie — Travellmg EXDPOASOS ... e cooeee werne ceerne ceeree svenne cenian wienes 3,000 ‘
2.1.2 Spese di viaggio all'interno — Local fravel expenses _______________________ 13,000 =
2.1.3 Trasferimenti — TrAAS[Ers .. o o oo oo snrei e svene e oo 3,000 *
2.3.0. Servizi Pubblici — Public Servnces I
2.3.2. P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams ... ... e e e 500
2.8.0. Pubblicita, Libri e Pubblicazionji — Pubbllcﬁy and
Pubblications
2.8.7. Acquisto libri e abbonamentj — Purchase of Books ... e e .. 17,000
2.10.0. Altri Servizi — Other Services
2.10.21. Conferenze Islamiche — [slamic Conference ... ... e e e veeeee 50,100
2.10.34. Spese per il gratuito patrocinio — Legal delence for poor people ...... 22,000
) 2.10.35. Spese minute di ufficio — Minor Office Expense ... . v s oo 4,000

[T —




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari TiTOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari

Capitolo — Subhead

Previsioni
s DENOMINAZICNE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 1967
4.0.0. CONTRIBUT! E SOVVENZIONI
CONTRIBUTIONS, GRANTS ETC.
4.4.0. Contributi per Moschee e Ricorrenze Religiose — Contributions to [
Mosques and Religious Celebrations ... ... ... o oooe o 130,000 —
4.35.0.

Contributi per la Moschea Jama di Hargeisa — Contribution to
Hargeisa Jama Mosque

.............................................................

TOTALE — TOTAL 4.0.0.

w»

200,000. 1.

330,000

e e e



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari
' Ministry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

s [ :

Previsioni
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION B

. e s Previsioni
- Vari
Approved Ch::;:m Estimate
1966* 1967

1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATIONA. —_ + 3,186,900 3,186,900
2.0.0. BENI E SERVIZ] — PROPERTY AND SERVICES . —_— — 269,544 269,544 |

ook

— + 3,456,444 _N_3,456,444T

TOTALE — TOTAL

* Vedi Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Shown under Ministry of Justice and Religious Affairs.



i e fue et s e e

TTOLO" — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari

Ministry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

Organ. — Estab. | Praviston - Previsiont
. eqd. e re o e l revisio
s(i.tgc::d oo DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vé':'::;‘;“' S
1966 1967 Scale ' 1966 1967
1.2.0. STIPEMDI BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo
Basic Salaries of Permanent Staff

— 9 A 3 | Giudici — Senior Judges ... . e o — —_ _—
— 132 A 45 | Giudici Regionali — Regional Judges ... — — —_

— 16 A 6 |Vice Giudici Regionali — Assistant Re-
‘ gional Judges ... ... .o e e — — —
— 45 A 7 |Giudici Distrettuali — District Judges —_ — —

- 10 A & |Vice Giudici Distrettuali — Assistant
: District Judges ... ... e o e oo — —_— —

— 37 A 9 |Vice Giudici Distretiuali — ~Assistant
. District Judges .. oo oo e s o — —_— —

— 2 B 7 |Cancellieri Capi — First Court Regis-
LPOAFS o e e e e evseee eerner e -— — -—

— 8 B § |Primi Cancellieri — Senior Court Re-
GISIIALS . s oo e oo covn o oo — — —
—_— 14 B 9 |Cancellieri — Court Regisirars .. ... —_— —_ —

Vice Cancellieri — Deputy Court Regis-
= 13 B ¢ tras — _— e

.....................................................

— G§IT —



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari

Ministry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

; Organ. — Estab.

y ! Cateq. Previsioni ooe Previsioni
C1P'*°’°d i~ G,aaoe DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved VC“"}"‘"'“' Ersf;:‘a*e
Sub-Hea L 1066 _— . 1966 ange 1967

1.2.1.
— 10 B 10 |Aiuto Cancellieri — Assistant Couri Re-
GUSULAPS .. eoe ceee e v pmne o o — — —
— 4 C 9 |{Ufficiali Giudiziari Capi — First Courl
OFfICEFS ... cous wam e omimy i somre woms — — -
_— -6 C 10 |Primi Ufficiali Giudiziari — Senior Court |
OJfiCOrS oo e sy e ey sree - — —
— 10 C 11 |Ufficiali Giudiziari — Court Officers ... — —_ —
— 15 C 11 |Vice Ufficiali Giudiziari — Deputy Court
OJfICCres .. ... e oo v regs s e — — —_
— 16 c 11 |Aiuto Ufficiali Giudiziari — Assistant
Court OffiCers ... e v soe < oe — — —
Attuali Stipendi Base — Present salartes
of actual Staf and Judges ... ... .. — + 1,400,910 1,400,910
31 Ruoli Vacanti — Vacant Fosts ... ... — + 512,040 512,040
Stanziamento per kx revisione degii sti-
pendi -— Token provision for Re-orga-
nisation and Revision of Salaries —
Not yet approved ... .. e coers v — + 280,180 280,180
—_ 278 TOTALE — TOTAL 1.2.1. — + 2,193,130 2,193,130

— 911 —



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari

Ministry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

Organ, -~ Estab,

’ . Categ. e Previsioni T Previsioni
Sii'fg:“; Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg;‘::;‘;“' Esfimate
1966 1967 Scale 1966 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a con-
tralto (amministrativo e tecnico —
Remuneration of contracted personnel
(technical and administrative) .. .. — 4+ 94,990 94,990 |

TOTALE — TOTAL 1.2.0.

[

9,288,120

+ 2,288,120

-~



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giusfizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari

Ministry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

Capitolo — Subhead N
- Previsioni Varlazioni Previsioni
1966 1967 1966 ange 1967
1.3.0. INDERNITA’ YARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.3. Indennita di Carica — Acting and charge allowance — — 150,600 |
1.3.5. Indennitd di toga — RODES . .o e s e e e — — 377,400 —~
1.3.6. Gratifica Ramadan e Arafa — /dd gratifica and Christ- oo
mas bonus ... .. —_ — 95,340 ]
1.3.7. Indennita di Specializzazione — _"Specialisation allo-
QWACE s oo eees somee ssrrs goome sovre avs sten sessm s - — 220,800
1.3.14. |Indennita di insegnamento — Education ‘allowance — — 1,440
1.3.18. |Indennita di dllogglo — House allowance ... ... .. — — 43,200
1.3.27. |Indennitd per interpreti giudiziari — Allowance fo
Court Clerk - Interpreters. — — 10.000
TOTALE — TOTAL 1.3.0. — -+ 898,780 898,780




TITOLO — HEAD 4 — Minisfere della Giustizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari

Minisfry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

Organico — Establish,

Previsioni s e . Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION A:,‘:‘:,Z:; Variazioni E::/;;:: '
Change
1966 1967 1966 1967
1.0.0. ASSEGM! AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION
SOMMARIO — SUMMARY I
1.2.0. |Stipendi Base — Basic Salaries ... ... . oo e oo — + 2,288,120 2,288,120 ©
1.30. |Indennitd varie — Various allowances ..... ... ... ... — 4+ 898780 898780 |
TOTALE Personale — TOTAL Personnel — + 3,186,900 3,186,900




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Ruoli Giudiziari

Ministry of Justice and Religious Affairs — Judiciary

Capitolo — Subhead

Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 1967
2.0.0. SPESE PE RBEN[ E SERVIZ]
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES
2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling l
2.1.1. Diarie — Travelling Allowance ... .. .. weere eeenen meevee aevensseseen anzenn 0,040
2.1.2. Spese di viaggio all'interno — Local fravel expenses ... ... .. «.. 13,968 2
2.1.3. Trasferimenti — Transfers ... . O p— - 29,682
2.1.5. Missioni all’estero — Missions Abroad ... ... coe oo corne wene e 14,773 |
2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services
2.3.2. P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams ... ... e e o 349
2.9.0. Canoni di Affiito — Rentals
2.9.4. Fabbricati — Buildings ... .. J— ceee eevees svoson rmnee e s s 55,523
2.10.0. Alfri Servizi — Other Services
2.10.1. Spese giudiziarie — Judicial Expenses ..... ... ceeee eeeee aeeeee evveee serene s 116,400
2.10.32 Corsi di perfezionamento — In-Service Traiting ... ... e e woe 17,460
2.10.35. Spese minute di ufficio — Minor Office EXDENSes ... wo. were vone oo 11,349

TOTALE — TOTAL 2.0.0.

——————e—rt}

269,544

e v rempommy
fSm—————E



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Servizi Carcerari
Ministry of Justice and Religious Afiairs — Prisons Service

Previsioni Variazioni Previsioni
CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION - Approved Cé‘;'am"‘ Estimate
1966 ange 1967

1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATION , 2,056,530 -+ 433510 2,490,040

2,0.0. BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES . 1,792,650 + 100,742 1,893,392 |

f—"

DO
TOTALE — TOTAL 3,840,180 + 534252 4,383,432




TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giusfizia e Affari Religiosi — Servizi Carcerari
Minisfry of Justice and Religious Aftairs — Prisons Service

(e} . — Estab.
Capilolo pead Esteb. | Categ. ¢ Previsioni Variszient Previsioni
Sub-Head Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved | CHanHE Estimate
1966 1967 | Scale 1966 ! g 1967
1.2.0. STIPENDI BASE
| BASIC SALARIES e
1
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo
Basi Salaries of Permanent Staff
1 1 . Comandante — Commandant .. .. R 32,400 — 20,640
1 1 - Vice Comandante — Vice Commandani 13,200 — —
3 3 —  |Maggiori — Majors . e e e e 34,200 — 30,000
2 9 _— Capitani — Caplains ... .. e o wom 41,430 — 27,360
4 4 _— Tenenti — Lieutenants .. . e v 33,600 — =
8 8 — Sottotenenti — Sub-Lieulenants ... ... 57,600 — aN.720
5 5 Ispeltori Capi — Inspectors Chief ... 26,340 — 31,610
6 7 —  |Ispetiori — Inspeclors .. — 23,400 == 38,120
16 16 —_— Vice Ispettori — Sub Inspectors ... .. 55,140 —_ 75,360
44 44 —_ Primi Sergenti — First Sergeants ... ... 125,460 — 161,800
54 62 — Sergenti — Sergeants ... .. o v e 139,030 - 214,080
56 75 B Primi Agenti — Furst Warder ... ... ... 131,880 — 295,120
263 354 - Agenti — Warders ... e e v J 585,862 — 845,160

~ 7l —



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Servizi Carcerari

Ministry of justice and Religious Affairs — Prisons Service

Organ. - Estab.

Capi Categ. e
apitolo
Sub-head Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION
1966 1967 Scale
12 12 — Istruttori — Trade Instructors . e
118 — —  |Hale — Mllaloes .. ... o e e o
3 3 - Spazzini — Sweepers .. ... o e
-— 40 - Reclute — Recruits .. e v e e

596 637

Provision for Promotion posts officers
Grade ..o e e e e

TOTALE — TOTAL 1.2.0.

Previsioni Previsioni

Variazioni
Approved Change Estimaie
1966 1967
H

53,798 — 53,500
4,260 — 4 260

— — 70,300

— _ 7,200

1634320 4+ 981,110 1,915,130

— €2l



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della

Giustizia e Affari Religiosi — Servizi Carcerari
Ministry of Justice and Rehg:ous Affairs — Prlsons Service

Capitolo — Subhead . .
Previsioni Varazlont Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved = Estimate
Change
1966 1967 1966 ‘ 1967
1.3.0. INDENNITA" VARIE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.3. Indennita di carica — Acting and Charge Allowance - _— 13,920 |
1.3.6. Gratifica Ramadan e Arafa — Idd gratzﬁca and Christ- ro
mas bonus e e e - — 79,810 %
1.3.7. Indennita di spec1ah7zazwne — Speczalzst A[lowaizcc — _ 15,260
1.3.13. |Indennita di Polizia — Duty Allowance ...... . ceeee o e — 271,980
1.3.18. |Indennita di alloggio — House Allowance .. .. .. ... ‘ — — 179,840
1.3.21. |Indennita di equipaggiamento — Oulfit Allowance ... e s 2,400
1 1.3.96. |Indennita di vestiario — Uniform Allowance .. ..... — = 11,400
TOTALE — TOTAL 1.3.0. 422210 4+ 152,400 0 574,610



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Servizi Carcerari
Ministry of Justice and Religious Affairs — Prisons Service

Capitolo — Subhead

Previsioni Variazioni Previsioni
l DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Change Estimate
1966 1967 * i 1966 g 1967
1.0.0. ASSEGHNi AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION

SOMMARIO — SUMMARY |
1.2.0. |Stipendi Base — Basic SQLAILES ... o o oo wris s 1,634,320 + 281,110 1,915,430 R
13.0. |Indennitd varie — Various allowances ... ... .. ... 422210 + 152,400 574,610 |

TOTALE Personale — TOTAL Personnel

2,056,630 + 433,510

2,490,040

- o by aoba .+ <



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Alfant Religiosi — Servizi Carcerari
Ministry of Justice and Religious Affairs — Prisons Service

Capitolo — Subhead L
Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Esfimate
1966 1967 1967
2.0.0. SPESE PER BENI E SERVIZI
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES
2.1.0. Trasporti e Missioni — Transporf and Travelling |
2.1.1. Diarie — Travelling AlDWARCE . o s e s e e s 21,340 —
2.1.2. Spese di viaggio all'interno — Local Travel Expenses ... .. ... 9,700 &
2.1.3. Trasferimenti — Transfers .. .. o e e e evee v seine e 4,550 |
2.1.7. Trasporti detenuti -— Transport ()f R 29,100
2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services
2.3.2. P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams ... eeeee eeren rvene s 437
2.4.0. Materiali e Forniture — Maferial and Supplies
2.4.1. Armi e Munizioni — Arms and Ammunition 55,200
2.4.4, Sementi, concimi chimici ¢ insetticidi — Seeds “Fertilizers and
INSEOHEIAES .. o e oo s s s e e e e e 5,820
2.4.8. Medicinali — Medical Drugs ... . o oo oo oo e o oo oo 33,500
2.4.16. Fornitura per le industrie carcerarie — Prison Industry Suppiics 130,450
2.4.20. Materiali da costruzione — Construction Material ... ... e o o 69,640
2.4.22. Vestiario ed equipaggiamento — Habiliments and Accourtrenients 251,300



TITOLO — HEAD 4 — Ministero della Giustizia e Affari Religiosi — Servizi Carcerari

Minisiry of Justice and Religious Affairs — Prisons Service
; Previsioni
Capifolo | Sub-Head | DENOMINAZIGNE — DESCRIFTION Esfimate
1966 1967
. \ 1967
2.4.23. Benzina, olio e lubrificanti — Petrol, Oil and Lubricants ... ... .. 43,650
2.4.24 Materiali fotografici — Photographic Material ... ... .. e womee e 4,365
2.4.25. Vettovagliamento — RAHONS . o e e oo e e i e e : 1,067,000
2.5.0. Acquisto aifrezzature — Purchase of Equipment |
25.17. | Spese minori per altri beni — Minor Capital items .. oo e e 38,300 -
2.6.0. Materiali per Manut. — Purchase of Maint, Material T
2.6.15. Parti di ricambio ed accessori per autoveicoli — Part and accesso- ,
ries for motor vehicles .. ... . .. e S 38,500
2.6.17. Parti di ricambio e materiali per officine — Parts and material for ‘
Workshops MACRINErY ... . o o e v e oo sovre e 12,610
2.9.0. Canoni di Affitto — Rentals
2.9.4. Fabbricati — BUlldiNgs ... o oo e o i e e e s e 31,040
2.10.0. Aflri Servizi — Other Sercives
2.10.2. Spese liberazione detenuti — Released Prisoners Expenses ... .. 1,940
2.10.32. Corsi di perfezionamento — [n-Service TIRIIIRG ey o ovin woss e 1,940
9.10.35. Spese minute di ufficio — Minor Office Expense ... . cee ccovn womeee 2,910
TOTALE — TOTAL 2.0.0. 1,893,392.




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Ministry of Foreign Affairs

CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION

1.0.0, ASSEGHNI AL PERSONALE — PERSONNEL REMUNERATION .
2.0.0. BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES

4.0,0. CONTRIBUTI — CONTRIBUTIONS . . . .

TOTALE — TOTAL

Previsioni Variazioni Previsioni
Approved Change Estimate
1966 1967
952,790 <+ 216,620 1,169,410
8,984,250 4+ 318,235 8,392,140 |
— — o34
l
_ 9,937,040 + 534,855 10.471,8%




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Minisiry of Foreign Affairs

Organ. — Estab.

Capifolo Categ, o DENOMINAZIONE — DESCRIPTION :’e"m”: Variazioni ‘; “:)’is‘:"‘
i pprove stimate
SubHead | yoge 1967 | scale 1966 Change 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION
1.1.0. Assegni ai Ministri }
Emoluments of Ministers =
w
Ministro — Minister .. ... e s 43,440 — 43,440 |
Sottesegretario — Undersecretary ... .. — + 40,920 40,920
TOTALE — TOTAL 1.1.0. 43,440 + 40,920 84,360




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Ministry of Foreign Affairs

Organ, — Estab,

Caplfolo Cafeg. o DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Previsioni | variazioni Fregisiopt
Sub-Head Grado Approved Chanas Estimate
1966 1967 Scale 1966 = 1967
1,.2.0. STIPEND| BASE
BASIC SALARIES
1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo ; |
Basic Salaries of Permanent Staff = o
e
1 1 A 2 [Direttore Generale — Director Geicral = 14,400 |
12 12 A 2 [Ambasciatori — Ambassadors ... . 170,880 186,240
3 3 A 3 |Direttori — Directors ... i e e o - 32,400 — 39,600
14 14 A 4 |Consiglieri — Counsellors ... ... ... .. 164,640 — 174,720
1 2 A b |Capi Servizio — Heads Service ... .. 12,000 24,240
9 8 ﬁ b | Capi Sezione — Heads Section ... .. 74,040 84,600
13 1:13 A ’ % Segretari — Secretaries ... . e o 105,120 — 124,840
: 21 22 B 7 |Funzionari Ausiliari — Senior Accounts
Officer, Senior Executive Officer, Se-
, nior Personnel Officer .. . e wo. 153,660 — 160,280
4 — 2 B 10 |Funzionari Ausiliari all’Ufficio Cifra
— Senior Cypher Officer 10,000 —_ 9,500



TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Afferi Esteri — Minisiry of Foreign Affairs

Organ. — Estab.

; Categ. @ Pravisioni g Previsioni
;ﬁg‘::d Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved vé’;':: o Estimate
1966 1967 Scale 1966 o 1967
1
2 1 B Archivista — Registry Officers ... ... 13,080 = 5,400
r1; 8 Ig g Dattilografi — Clerk Typtsts and perso-
';1 C ) nal secretaries ... .. S 22,620 — 30,240
16 10 D Piantoni — MeSSERGers ... o o o 94,840 — 92,260 |
5 Ruoli Vacanti — Vacant Posts . .. — . 31,360 =3
86 104 ‘ TOTALE — TOTAL 1.2.1. 773,280 4+ 134,500 907,780 |

.




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Ministry of Foreign Affairs

Organico — Establish, Peaiont Previslonl
s revisioni PP | revisioni
Suﬁf‘g:;'; DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vg;‘::;“' Estimate
1965 1967 1966 1967
1.2.8. Stipendi ed assegni al personale a contratto
amministrativo e tecnico - Remunera-
tion of contracted personnel (technical
Y and administrative) .. o e oo e 82,250 + 12,450 94,700 |
oo
TOTALE — TOTAL 1.20. 885.530 + 146,950  1,002.480 *°

2




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Minisiry of Foreign Affairs

Organico — Establish.

. . Praevisioni s e Previsioni
Cf;’é?“’ DENOMINAZIONE — DESCRIPTION A;",,”,‘Zif;’, Vé;'am"“ i
1966 1967 1966 sas 1967
1.3.0. [IMDENNITA' VARHE
VARIOUS ALLOWANCES
1.3.3. Indennita di carica — Acting and Charge [
AllOWANCE ... e s e v anins e - —_ 20,400 _,
1.3.6. Gratifica Ramadan e Arafa — Chrzstmas &
DOMUS ... woee e cnree eveee evrie v eeves s —_ — 41,770 |
1.3.18. Indennita di alloggio — House Allowance e - 20,400
TOTALE — TOTAL 134. 53,820 + 28,750 82,570




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Minisiry of Foreign Affairs

= =

l

Previsioni . Previsioni
Copliclo | Sub-Head DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Vé;'::;‘;"' Eetimate
1966 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE
SOMMARIO — SUMMARY [
1.1.0. Assegni ai Ministri — Emoluments of Ministers ... ... 43,440 + 40,920 84,360 =
1.2.0. | Stipendi Base — Basic Salaries ..... .. wu weee corre ooren 855,630 -+ 146,950 1,002,480 T
1.3.0. Indennitd varie — Various allowances ... ... .. ... 53,820 + 28,750 82,570
TOTALE Personale — TOTAL Fersonnel 952,790 + 216,620 1,169,410




TITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esferi — Ministry of Foreign Affairs

= .

Capifolo — Subhead

Previsioni
DENOMINAZIONE ~— DESCRIPTION Estimate
1966 1967 1967
2.0.0. SPESE PER BEMI E SERVIZ]
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES
2.1.0. Transporti e Missioni — Transporf and Travelling l
2.1.1. Diarie — Travelling AlloWance ... ... . o e e e e i 2,619
2.1.2. Spese di viaggio all'interno — Local Travel Expenses 6,111 F
2.13. Trasferimenti — Transfers ... eevees eveeee eevese v aveese o sesees sovrn sosne 87,300 |
2.1.4, Spese di viaggio all’estero — Overseas Passages ... .. . won o 17,460
2.1.5.. Missioni all’estero — Missions AbroGd ... . i e oo e e 436,500
2.1.6. Spese per rimpatrio — Repatriation ... ... e e s s e o 52,380
2.2.0. Trasporii — Transporfation Services
2.2.3. Trasporti postali — Carriage of Mails ... e e oo wre F asyar T gy 104,760
2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services '
2.3.2. P. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams ... .. cwer s 4,365
2.3.3. Telefoni — Telephones ... .. .o s oo aveeee aeveee sevennereeee soneen saoren 11,825
2.4.0. Materiali e Fornifure — Materials and Supplies
2.4.29. PasSaApOrt] == POSSPOILS ... v soeisr suenee sosiss saimss mssson sosses seomee sssen mmsen 34,920




7ITOLO — HEAD 5 — Ministero degli Affari Esteri — Minisiry of Foreign Affairs

Capitolo — Subhead

Previsioni
- DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 1967
2.6.0. Maferiali per Manut, — Purchase of Maint. Material
2.6.14, Parti di ricambio e altri accesseri per attrezzature di ufficio — Parts
and accessories jor Office EQUIPMONL .. ... oo coeee coree sore suren 183,330
2.8.0. Pubblicita, Libri e Pubblicazionj -~ Publicity and
Publications
2.8.6. Pubblicazioni — PUbliCALIONS ... e e v s e e erire e 17,460
2.10.0. Altri Servizi — Other Services
2.10.9. Spese per rimesse di fondi — Cost of Remittances ... ... o . 56,745
2.10.28. Ambasciate e Uffici Consolari — Embassies and Consulates ...... ... 7,100,000
2.10.35. Spese minute di ufficio — Minor Ojfice Expenses ..... .. eeeenn svnnee sumone 4,365
2.10.36. Spese di rappresentanza — Official Entertainment Expenses ... .. 124,000
2.10.51 Spese contingenti — CORHNGCHCIES ... v e oo oo sveee arree s 78,000
TOTALE — TOTAL 2.0.0. 8,392,140
4.0.0. Contributi e Sovvenzioni — Coniributions, Grants, efe,
4.21.0. Contributi e varie Organizzazioni — Contributions to various Orga-
RISQLIONS ... woere covee ceee oo rvee e 910,345

TOTALE — TOTAL 4.0.0.

910,345

roeTmree—————r—————ery

— 9¢1 —



TITOLO — HEAD 6 — Minisiero deli'interno — Minisiry of Inferior

CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION

e — Ems s,
e e——
Previsioni Previsioni
Approved Yariazioni Estimate

1946 Change f 1967

1.0.0.
2.0.0.
H o 3.00.

4,0.0.

ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONMNEL ERMUNERATION .
BENI E SERVIZI — PROPERTY AND SERVICES

LAYORI DI COSTRUZIONE — CONSTRUCTIONS .

CONTRIBUTI — CONTRIBUTIONS .

TOTALE — TOTAL

9,511,470 + 1,420,270 10,931,740
4,391,810
9,861,282 — 4,469,472 270,000 §

730,000 |

19,372,752 — 3,049,202 16,323,550




{ITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'lnterno — Ministry of Inferior

8e1 —

Orgz;n. — Estab, _. i i .
Cepiiolo Categ. e Previsicni | Vele sioni Previsicni
. Grado ; DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved : Estim te
Sub-Head 1 Chenge .
1966 1967 Scale @ 1966 ; 1767
|1.00. ASSEGN! AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION
1.1.0. Assegni ai Ministri
Emclumenis of Ministers
Ministro —— MIRISIer . e e e ooreme 43,440 — 43,440 |
Suvitusegretario — Undersecretary ... ... 40,920 = 40,220
TOTALE — TOTAL 1.1.0. B 84,360 0= 34,360




TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell’interno — Ministry of Interior

Organ. — Estab.

; Cafeq. e . Previsioni . ., Previsioni
Scu:;?:::; Crmdi DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Avpioved Vg;;a:;:m Eétimafis
1966 19467 Scale 1966 1967
1.2.0. STIPEND] BASE
BASIC SALARIES
1.9.1. Stipendi al Personale di Ruolo
Basic Salaries of Permanent Staff .

1 | A 2 |Direttore Generale —— Director Gereral 12,840 — 14,640

12 12 A 3 |Direttori, Governatori — Directors, Go-
VCLRIOFS | . oo it sues Gsisest wiisst astash, 5ise 140,160 - 154,800

4 6 A 4 |Consiglieri, Vice Governatore — Coun-
sellors, Vice Governors . ... .o .. '52.800 - 76,320

53 51 A b5 Capi Servizio, Commissario Distreituale
—- Heads of Service, District Commiss. 481,920 — 552,270
] 2 A 6 | Capi Sezione — Heads of Section . ... 10.200 - 25,100

20 24 A Funzienario Distrettuale ,Vice Segreta- ‘

rio, Segretario Comunale — District

Ofﬁcers, Asst. Sect. Municipal Sccre-
LAries €. . .. o e e e e 180,780 — 202,240

19 21 B 7 )|Funzionario Ausiliario Sup. — Senior
B 9)| Executive Officers ... .o e e 125,700 = 153,560

|
oot
(o8]
S=]
l



TITOLO — HEAD 6 — Ministero deil'Inferno — Ministry of Intfericr

Capitolo
Sub-Head

Organ. — Estab.

1966 1967

63 63

28 29
164 164
135 131

10

22 22

33 32

80 75
175 161
264 217

1,016 864

11 11

44 60

Categ. e
Grado
Scele

Pridid

DENOMINAZIONE — DESCRIPTIONM

Funzionari Ausiliari —- Executive O}-
B 1 - S —
~Segretari Comunali

CPOLATY s e ey seeees s worise eeeee e
Imp Daltilograti - Clerk Typists ..
Piantoni — Messengers, Rest House

Stafl ... oo e oo v et e i
‘Posti Vacanti — Vacant Posts .. ... ...

}

| lilaloes
‘[spettore Capo Ilalo — Chief Inspectors
Ispettori —— Inspectors ... .. . e
Capi Ilalo — Head [llaloes ... .
Sotto Capi Ilalo — Head Illalo ... ...
Uakil Ilalo — Wakil Illaloes ... ... ...
Ialo — [llaloes

....................................

payment of Local Authorifies

Sultan e Ghirad — Sultans and Gerads
Autorita Locali — Local Authorities .

Previsioni
Approved

1
|
1
1
|
1966 ;

429,900

148,260
673,440

299,940

116,280
141,480
301,240
516,540
672,840
1,578,168

72,600
158,400

Variazioni
Change

LET P

| ]

!
!! Previsioni

Estimate
1967

422,920

159,500

777,800 |
997,840 5
72,270 |

136,700
179,430
305,700
573,960
673,200
2,100,360

72,500
216,000



TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'lnferno — Minisiry of Interior

l Organ. — Estab.

. Cateq. e Previsioni P— Previsioni
Sii*j:‘:'; | bl DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Appioued Vé’;‘::;"' Ectimate
| 1966 1967 Scale 1966 1967
193 210 - Assistente Autorita Locali — Asst. Loucal
AULROTIEIES . e e e e e e 463,200 —_— 504,000
22 55 Sheiklh Tariga ... o e e v e 12,000 — 30,000
37 37 AGil — ARILS o e e e e annee s 44,400 e 44,400
16 16 Capi Villaggio — Village Headmen_ ..... 15,840 — 15,340 |
35 35 Capi Tradizionali — Traditional Chief 168,000 _— 168,000 s
730 750 Capi Eletti — Elected Chief ... e o 768,000 — 794,760 —
158 170 Notabili — Notables ... ... oo e o 186,840 — 200,520 |
3,316 3169 TOTALE — TOTAL 1.2.1. ___7,7‘71,7@8 4+ 1.157,032 8,928,300




TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'interno — Minisfry of Inferior

Organico — Establish. o Braridian]
Capitolo . rrevisioni Variazioni Previsioni
S Hasl : . DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved Chaogn Estimate
1966 1967 1966 1967
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a coniratto
’ B amministrativo e tecnico — Remunera-
tion of contracted personnel (technical :
and administralive) ... .. e e e 154,690 — 8410 145,280

~J

926,458 + 1,148,622 9,075,080 X

TOTALE — TOTAL 1.20.

!

{

— ¥l —




TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'lnferno — Ministry of Interior

Capitolo — Subhead Previsiont Prevision
evisiont (IO S revision!
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION A;pmved Vé’;‘am“' Estimate
1966 1967 1966 | s 1967
1.3.0. INDENNITA" VARIE
VARIOUS ALLOWAMNCES |
1.3.3. Indennita di carica — Acting and Charge Allowance — — 214,500
1.3.6. Gratifica Ramadan e Arafa — Idd gratifica and Christ- |
MAS DOMUS . e e oo rsee e e ctee aeee e — — 378,130 =
1.3.7. Indennita di Specializzazione — Specialisation ...... ...... — — 20,470
1.3.8. | Indennita di frontiera e in sedi isolate — Bonus for ;
service in frontier zones, Camps and [solated
SLEOONE . e s, s (s s e S iy e = e 32,120
1.3.18. |Indennita di alloggio — House Allowance ... ... .. . — — 54¥,280
1.3.22. |Indennita di P. S. — Public Security Allowance ... ... — —_ 577,500
TOTALE — TOTAL 1.3.0. 1,500,662 + 271,648 1,772,300




“ITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'Interno — Minisity of Interior

= RoacEEEs

Capitolo — Subhead

1966 1967

ln 1 .0.
1.2.0.
1.3.0.

DENCMINAZIONE — DESCRIPTION

1.0.0. ASSEGN! AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION

SOMMARIO — SUMMARY

Assegni di Ministri -— Emoluments of Ministers ..

Stipendi Base — Basic Salaries

eemsus  sasess easens  seesen  SEBes 45

Indennitd varie -- Various allowances

.....................

TOTALE Personale — TOTAL Personnei

Previsioni Variazion Previsioni
Approved Change Estimate
1966 ; 1967
- l
84,360 — 84,360 &
7096458 -+ 1,148,622 9,075,080 |
1,500,652 -+ 271,648 1,772,300

9,511,470 + 1,420,270 10,931,740




TTOLO — HEAD 6 — Ministero dell'lnterno — Ministry of Interior

Capitolo — Subhead

1966

1967

DENOMINAZICNE — DESCRIPTION

Previsioni
Estimate
© 1967

DO NS DO DO
DI i
oY i CO Do =

N
o

2.5.15.

[\ 3 o]
0 1

2.0.0. SPESE PER BENI E SERVIZI
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES

2.1.0. Trasporii e Missioni — Transport and Travelling

Diarie — Travelling AUOWANCE ... oo s conee svrs e o e e
Spese di viaggio all'Interno — Local Travel EXpenses ... ... o
Trasferimenti — TrAAS[ErS o v e coeeee srisse commne somms sises s e

Spese di viaggio all’estero — Querseas PasSQGes ... . v s soeem

Spese per rimpatri e espatri — Repatriation and Egcpal‘riat'ion Expen.

2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services
P. T. T. — External Postages ... . T —
2.4.0. Materiali e Fornifure — Materials and Supplies

Vestiario equipaggiamento — Habiliments and Accourirements ...
Benzina, olio e lubrificanti — / setrol, oil and Lubricants ... ... ..

2.5.0. Acquisto Aftrezzature — Purchase of Equipment
Autoveicoli — Motor Vehicles (Part repayment of Vehicles) ... ...

l'

350,000 &
18,000 |
97.000

8910
18,000

a00

500,000
45,000

193,000



TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'Interno —— Ministry of Inierior

Cepitolo ~— Subhead

Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 1967
2.9.0. Canoni di Affifte — Rentals
2.94. Fabbricati — Builtlings ... . e e coere vree s orree o 90,000
2.10.0. Alfri Servizi — Other Services |
2.10.6. Consigli Distrettuali -—— Experses of District Councils ... ... 90,000 %
2.10.26. Spese per la celebrazione del giorno dell'Indipendenza — Indepen- l
dene Day Celebration EXPEASES ... ... e o cose conee crsee soss 300,000
2.10.29, Spese di manutenzione dei fabbricati demaniali - Mainlenace of
Government Houses and Rest HOUSES | oo e o e oo seen 90,000
2.10.30. Spese Campo Poveri Warseck — Expense Warseck Poor people’s
CAIMP ol e sovies srveee saassr sassen, srsune sosren ssemen sususe sessse saesse srasms 214,500
2.10.35. Spese minute di ufficio — Minor Office Expense ... e v e o 37,000
2.10.36. Spese di rappresentanza — Official Entertainment Expenses ... ... 450,000
2.10.37. Spese di assistenza — General Relief ... ... e e e s o e 1,455,000
2.10.38. Fondo Speciale — Special FUnd ... ... e e sosee coveee saeese sorsse v 200,000
2.10.41, Luce ed acqua — Light and Water ... . e coeee coviee covme cvsree seee 300,500

TOTALE — TOTAL 2.0.0.

4,391,810

e




TITOLO — HEAD 6 — Ministero delllnferno — Minisiry of Interior

Capitolo — Sub-head

Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 . 1967
3.0.0. Lavori di Costruzione — Consiructions
3.1.0. Finanziafi dal Governo — Government Financed
3.L1. Fabbricati — Buildings - Construction of New District Offices and )
QUAPLEES oooos o eoeee oo e eemeee evee areree srres e e e e 270,600
TOTALE — TOTAL 3.0.0. 270,00
4.0.0. Coniributi e Sovvenzioni — Confributions, Grants efc. )
4.11.0. Sovvenzione ai Municipi — Subventions to Municipalities 630,000
4.24.0. Contributo al programma di volontario — Contribution to self-Help
SCABITES . o o e soes voree ovutre s e et tres i s smnin 100,600
TOTALE — TOTAL 4.0.0. 730,000

i e g i k.
PO IEACOTTS AL IR



TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'Interno - Polizia ~— Minisiry of Interior - Police

CLASSIFICAZIONE — CLASSIFICATION

APrevnsnonz; faflazioni P:Ee;/.xsno*m
pprove Change sfimate

1966 ! 1967

1.0.0.
2.0.0.
3.0.0.

4.0.0.

ASSEGNI AL PERSONALE — PERSONNEL ERMUNERATION .

BENI E SERVYIZI — PROPERTY AND SERVICES

LAYORI DI COSTRUZIONE — CONSTRUCTIONS .

CONTRIBUT] — CONTRIBUTIONS .

TOTALE — TOTAL

20,768,430 + 3,286,520 24,054,950
6,699,000 |
7,249,690 — 35,690 350,000 &

165,000 |

28,018,120+ 3,250,830 81,268,950




TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'inferno - Polizia — Minisiry of Inferior - Police

Organ., — Estab.

. Categ. e Previsioni e Previsioni
oop :Z:’d Grado DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved vanazon Extimate
1966 1967 Scale 1966 g 1967
1.2.0. STIPENDI BASE
BASIC SALARIES

1.2.1. Stipendi al Personale di Ruolo ]
Basi Salaries of Permanent Staff =
{7
1 1 Comandante Generale — Commandant 24,960 — 21,600 |

1 1 Vice Comand. — Deputy Commandant 20,640 _ 19,300

— 1 Generale — Brigadier General .. ... — — 19,500

3 5 Colonnelli — Colonels ... ... oo oo 51,120 — 37,480

7 7 Tenenti Colonnelli — Lieutenant Colon. 119,960 — 225,600

19 19 Maggiori — Majors .. o e e 331,200 - 260,160

32 32 Capitani — Caplains ... ... oo e . 397,720 - —_— 387,760

42 42 Tenenti — Lieutenants . o o . 322,560 — 384,520

27 32 I Sottotenenti — Sub-Lieutenants ., ... 177,840 —_ 246,420

31 52 Ispettori Capi — Chief Inspectors . ... 188,640 —_ 338,090

58 64 Ispettori — Inspectors .. . s o 260,400 — 309,490

90 149 Vice Ispettori — Sub-Inspectors ... ... 338,400 — 696,260

186 219 Primi Sergenti — First Sergeants ... . 573,720 —_ 875,220

379 468 Sergenti — Sergeants . ... o i 1,019,400 —_ 1,566,360



TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell’ln

terno - Polizia — Ministry of Interior - Police

Organ. — Estab. o
. ateg. e
;erg:‘:d Grado | DENOMINAZIONE — DESCRIPTION
1966 1967 Scale |
T D . L I .
60 s Vice Brigadieri — COrporals .. cuw o
78 908 Primi Agenti — First ASRALL s e e e
4328 3937 A@EDtL — ASRATIS oo o v s e oo
— 110 Reclufe ~— ROCIUILS s oo i worese e |
104 _— | Personale Civile - Arfigiani, Impiegali e{
piantoni — Civilian staff - Arlizans, |
Clerks and Messengers:
— 14 C 10 |Impicgati — CIETRS e v wvive wrneze sesees ‘
— 80 C 11 | Imp. ¢ Artigiani — Clerks and Artizans‘
— 10 D Piantoni — MeSSeRLGers .. e s s .
— 1 — Police Welfare OJficer e v veee e \
___ bis7 6152 — TOTAL — TOTAL 12.1 E

!
Previsioni
Approved
1966

e e o TR T R € 2

74,100
1,923,480
8,821,700

420,080

T

Variazioni
Change

Previsioni
Estimate
1967

I

IR

l

U1

2,571,280
8,865,960
190,500

——

76,800
345,120
22,560
12,000

15,065,920 + 2472260 17538150

— 081 —



TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'interno - Polizia — Minisiry of Interior - Police

Organico — Establish.
Capitolo

Previsioni

‘e Previsioni
8 DENOMINAZIONE — DESCRIPTION Approved VC";::;“' Estimate
1966 1967 1966 1967
| |
1.2.3. Stipendi ed assegni al personale a contratto!
amministrativo e tecnico — Remunera-
tion of contracted personnel (technical
-t and administrative) . ..o o s 533,930 — 479,470 54,460 |
1.2.4. Stipendi ed assegni al personale a contratto -
gicrnaliero — Remuneration of contracted o
personnel (Casual Labor) .. ... ... ... - + 425,540 425,540 |

TOTALE — TOTAL 1.2.0.

15,599,850 + 2,418,330

18,018,180




TITOLO — HEAD 6 — Ministero dell'Interno - polizia — Ministry of Interior - Police

i ————t——1

s m——— s T =
Capitolo — Sub-head bravisiont
e Previsioni
DENOMINAZIONE — DESCRIPTION A::;Lif:; Variazioni Z:,'::;:
1966 1967 1966 Chengé 1967
1.3.0. INDENMITA’ VARIE
VARIOUS ALLOW ANCES
1.3.3 Indennita di carica — Acting and Charge Allowance — — §3,640 |
1.3.6. | Gratifica Ramadan e Arafa — 1dd gratifica and Christ- .
MAS BONUS oy coee cprere oo o e e e e e — — 750,760 &5
1.37. |Indennita di specializzazione — SpecialiSt . v wonm — — 380,000
1.3.8. Indennita di confine — FrONEer e s weosee v woeee — — 112,050 ‘
1.3.9. Indennita maneggio fondi — Bonus for Cashiers .. — — 2,160
13.11. |Indennita allievi collegio — Boys Brigade Allowance — — 5,820
1.3.13. |Indennita di Polizia — Duty ALOWANCE ... e serees sorem — — 2,594,940
13.18. |Indennitd di allcggio — House AOWANCE ovces cereie wreee — — 1,900,000
1391, |Indennita di equipaggiamento — Outfit Allowance ... — — 4,000
1.3.26. Indennita di vestiario — Uniform Allowance ... ... —_ —_ 204,000
TOTALE — TOTAL 1.3.0. _ﬂ_Sgﬁ&SBo + 868,190 6,036,770

SR—



HTOLO — HEAD 6 — Ministero dell'Inferno - Polizia — Minisiry of Interior - Police

Capitolo — Sub-head

DENOMINAZIONE — DESCRIPTION

-

irevisionL i Variazioni ‘ Pée;l'isic;ni
pprove Ch stimate
1966 anae 1967

1966 1967
1.0.0. ASSEGNI AL PERSONALE
PERSONNEL REMUNERATION
SOMMARIO — SUMMARY
1.2.0. Stipendi Base — Basic Salaries ... ... o o e o
1.3.0. Indennita varie — Various allowances ... ... . ...

TOTALE Personale — TOTAL Personnel

i

!
15,509,850 + 2,418,330 18,015,180 &
5168580 + 868,190 6,036,770 |

20,763,430 + 3,286,520 24,054,950




TTOLO — HEAD 6 — Ministero dell'inferno - Polizia — #A'm's'ry o. Inierer - Pelice

Cepitolo — Sub-head 7 | previsioni
i revisioni
—— ! DENOMINAZICNE — DESCRIPTION . Estimate
1966 1967 : 1967
- e . S § 1
2.0.0. SPESE PER BENI E SERVIZ! 1
PROPERTY AND SERVICES EXPENDITURES ‘
2.1.0. Trasporti e Missioni — Transport and Travelling | ;
2.1.1 Diarie — Travelling AllOWARCE .. .o o o soces o v e e 306,000
2.1.2 Spese di viaggio all’interno — Local Travel Expenses ... ... ... 10,000 &~
2.1.3 Trasleriment] — TFanS[ers .. .. v o oo e - T 151,000 |
2.14 Spese di viaggio all’estero — Overseas Passages ... . o e conene 31,900
2.1.7 Trasporto detenuti — Transport of Prisoners ... ... e v oo — 3,000
2.3.0. Servizi Pubblici — Public Services
2.3.2. p. T. T. — Postage, Telegrams and Cablegrams .. e e o 5000
2.4.0 Materiali e Forniture — Materials and Supplies
2.4.1. Armi e munizioni — Arms and Ammunition ... .. B — 18¢,:00
2.4.8. Medicinali — Medical DIttgS ... . e oo oo soee svses v sonse o 400,000
2.4.22 Vestiario e equipaggiamento — Habiliments and Accourtrements ...... 1,755,000
2.4.23. Benzina, olio e lubrificanti -—— Petrol, oil and lubricants ... ... ... 1,611,000
2.4.25. Vettovagliamento — ROHOMS .. oo e e wor v e v e s 420,000
2.4.28. Stampati e cancelleria — Printing and Stationery ... ... ... .- - 100,00C



TITOLO — HEAD & — Ministero dell'lnferno - Polizia — Ministry of Interior - Police

Capitolo — Sub-head

: Previsioni
DENOMINAZICNE — DESCRIPTION Estimate
1966 1967 - 1967
2.5.0. Acquisto Aitrezzature — Purchase of Equipment
9.5.6. Impianti elettrici e relative attrezzature — Electric Plant and Equip. 48,000
95.16. Sharco di veicoli ed attrezzature — Landing and handling charges
of vehicles and equUIPMENt ... ... .. e e coevee cereee coreee e cone 60,00